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SPLOSNO GLASOVANJE V OKLAHOMI 
Splošno glasovanje se je vršilo kljub tema, da ga je proglasil go-

verner Walton ne postavnim. — Volišče v Tulsa okraju je bilo 
močno zastraženo. — Zmagali so Kuklusklanci. — Glasovanje 
se je primeroma mirno vršilo. — Waltonova stranka je že vna-
prej vedela, da bo poražena. 

Oklahoma City, Okla.. 2. oktobre. — Razen v okrajih Noata in 
Murray s»« vršilo ljudsko glasovanj«* j>«» vsej deželi. 1/. omenjenih 
dveh • krajev [K.n . aĵ ., da okrajni uradniki prepovedali glaso-
vanje. i 

Glasovanj« 
velik. 

je <•!> šfNtih /jutraj. Naval ni 1 • i 1 [>osebno 

NVmiri se niso vršili 
\ . JUn a jf »t razi U 

»m šerifa Sanfonla. 
K. 

ivil 

na stotine jtomožnih šerifov pod povelj-

Steveiiv ki je imet pristaš governerja Walton*, je iz-

Pri glasovanju so zmagali Kukluksklanci. Mi priznamo, da 
smo p<>ra/.eni. Poraženi mjw bili ie prej, prvino se je glasovanje 
prieeL•. Dobili smo zanesljiva porcn'iia. da so ikrinjiee za glasovni -

t-** polne Ker >»tr;i>.ijo š«*r:t'i volišča. se ne moremo prepričati, 
koliko je resnice na tem. 

Namen tega trljtsovanja je d«zrnati, ee se laliko sestanejo po 
Klanci hre/ governerjevega dovoljenja, in ee smejo poslanci gover-
itearja cd&taviti, ako mu dokažejo kako kaznjivo dejanje. 

(Joverner Walton je imej govor. v katerem je uznaeil volitve 
za proti postavne. 

bom več governor — je rekel. ee bo — Priznavam, da ne 
narod ustavo tako prikrojil, da bodo imeli kukluksklansk* člani 
Poslanske zbornice pravico obložiti me. 

ZA RAZVAJ TRŽAŠKEGA PRI-
STANIftČA 

Trst, oktobra. — ^cm je do-
spel eho^lovaški zunanji mini-
M»-r dr. Kudard Itene«. Nj*-gor 
namen je koncentrirati v Trsstu 
\vi čeboedovaško prekmorsko tr-
govino. 

Italija bo dala Cehoslovaški v 
zameno vee važnih koncesij. 

NATISNILI BODO ŠE VEČ 
HARDIN GO VIH ZNAMK. 

Washington, I). C., 2. oktobra. 
Generalni j>oštar New je odredil, 
naj se ponovno natisne 300,000.000 
Hardinjrovih srpom Lnsk i h znamk. 
3*rva zaloga, ki je znašala isto to-
liko, je skoraj popolnima pošla. 

BAVARSKA SE JE PRECEJ 
POMIRILA. 

NEMŠKA DRŽAVA IN NJENI SOSEDJE. 
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Prusija, Vzhodna Prus.ja, Bavar ka. Radenska in Wuertemberska tvorijo nemško državo. Francozi 
SO okupirali Ruhr okraj in Porenje. Saška je v rokah k o m u trstov, fašisti in naeijonalisti go-
spodarijo Bavarski. Naravnost čudež je. da je Nemčija še vedno na zemljevidu. Nihče si ne 
ni ore predstavljati, kako te /a^vno stališče ima nemški državni kancler Stresemann. 

NOV ŠKANDAL V 
"BOLJŠI" DRUŽBI 

Milijonarka je umrla zagonetne 
smrti. Vdovec je predložil nje-
no oporoko, v kateri mu zapušča 
vse svoje premoženje. — Pra-
vijo, da je bila zastrupljena. 

BENITO MUSSOLINI 
V VELIKIH ŠKRIPCIH 

ZAVEZNIKI ODŠLI 
IZ CARIGRADA 

KAHR JE POSTAL PREMIER BAVARSKE 
V svojem govoru je izjavil, da bo dala Bavarska vzgled vsej ostali 

Nemčiji. — Ministrski predsednik Knilling je resigniral. — Po-
licija je dobila povelje razorožiti '4 črno državno brambo". — 
Časnikarski poročevalci protestirajo proti cenzuri. — Znači-
len govor generala Ludendorfa. — Upor v jetnišnici. 

KATOLI6KA DUHOVNIKA PRI 
COOUDOU. 

Monakovo, Bavarska, 1. o "k t. — 

Pred par meseci se je poročil 
Newyorcan Webb z Ub-letno mili-
jonarko Gertby Gorman. "Webb 

Washington, 1>. t'.. '2. oktobra. 
Predsednik Coolidge je sprejel v 
avdijetiei nadškofa Vasiliosa in 
duhovinka Melahiosa. Zahvalila 
sta se nai za pomoč, ki jo je nu-
dil ameriški Jideči križ Armenski. 

PRINC RUPPRECHT SE ZA-
VZEMA ZA IZPREMENITEV 

USTAVE. 

V Mooakovem in drugih bavar- j e bil brez denarja, toda v fin? 
skih mestih vlada popoJen mir. | družbi se je znal sukati, vsled ee-

I»anes je izdal vojaški diktator: sar se mu je posrečilo obrniti na-
ilr. von Kahr proklamacijo. s ka-
tero prepove»luje vse štrajke t^r 

se ]>ozornost petične ženske. 
Začetkom meseca novembra je 

Monakovo, Bavarska. 2. oktobra. — V nekem razgovoru je re-
kel bavarski .diktator von Kahr, da preostajata Nemčiji zaeukrat 
samo dve poti. 

Nemčija se mora obrniti na levo ali na desno. Vsak kompromis 
je nemogoč. 

Zmagal bo bodisi mednarodni socijalizem ali pa patriotizem. 
Glede sebe je reke^, da je i>o prepričanju monarhist. In mo-

tiarhisti so tudi skoraj vsi Bavarci. 
Nihče pa ne misli, da bi se Bavarska odcepila od nemške dr-

žave. " * 
— Naše mnenje je — je rekel — da moramo najprej napraviti 

red v naši lastni hiši. L* ver j en sem. tla bo vsa ostala Nemčija sledila 
našemu vzgledu. 

Berlin, Nemčija, 2. oktobra. — Bavarski ministrski predsednik 
Knilling je resigniral. 

Njegov naslednik je postal bavarski diktator von Kahr. 
Vsled nenadnih razvojev je kabinet skoraj res dan zboroval. 
Kabinetna kriza se je razvila po ultimatu »euiake ljudske 

stranke. Iha ministra sta odstopila. 
Razburjene je pa prikipelo do viška, ko KO začele krožiti ve-

sti, da prodira močna organizacijska sila proti glavnemu mestu. 
Ljudsko stranko podpira takozvana "črna deielua hramba". 

Proti večeru je izjavil pruski minister Se ve min g, da je dobila po-
licija povelje razbiti to organizacijo. 

Nemški in tujezemski časnikarski poročevalci so odločno ob-
sojali cenzuro, ki jo jc uvedel nemški vojni minister. 

Cenzura je bila danes popoldne odpravljena. 
Berlin, Nemčij a, 2. oktobra. — Danes pooldne ob petih se bo 

sestal državni zbor. Pri tej priliki bo govoril državni kaneler o zu-
nanjih zadevah. 

Iz sedanjega nemškega ministrstva bodo bre« dvoma izstopili 
Laškemu fašizmu so se začela ma- Svečan odkod Angležev, Italija-I vsi socijalLsti, ker se ne strinjajo s ^tresejnannovo politiko. 

jati tla. — Italijanski ministr-
ski predsednik ima premalo 
zmožnih ljudi, ki b: podpirali 
njegovo politiko. 

nov in Francozov. — Združene Socijalisti so tudi odločno proti temu, da bi bil v kabinetu kak 

osebam, ki bi skiuale ovi.a i jav-
ni promet. : 

Povzročitelji nemirov, kojih j>o-
slediea bi ltilo prelivanje krvi. bo-
do kaznovani s smrtjo. 

London, Anglija. 2. oktobra.— 
Princ Ruppreeht je začel z velikrt 
agitacijo, naj se ti stavo toliko iz-
premeni, »ta bodo ljudje smeli izvo-
liti monarhist« za načelnika re-
publike. On je baje prepričan, da 
bi |H>stal načelnik bavarske re-jm-
blike, če bi stnelo prebivalstvo 
glasovati zanj. 

Njegova zahteva pa najbrže ne 
bo sprejeta. 

preti z ostro zaporno kaaiij( vsem pa začela bolehati. Bolezen se j i 
je obračala na slabše. Pred par 
dnevi je umrla. Zdravnik je kon-
štatiral. da je holehala na ledi-
cah, mrliškega lista pa ni hotel 
napraviti, češ, da se mu vsa stvar 
precej zagonetna dozdeva. 

Pokojnica je zapustila več opo-
rok. Nekatere so bile podpisane, 
nekatere ne. 

— V eni teh >porok je zapustila 
Lcndon, Anurlija. 2. oktobra. — sorodnikom vse svoje premoženje, 

Munn'ani so obkolili močno šnan- v drugi pa za pušča vse svoje pre-
sko postojanko v Bu Hafori. M a-'možen je svojemu možu. Premože-
roko, nje znaša nekaj nad tri milijone 

Zadnja poročila, ki jih je sure--" dolarjev, 
jel tukajšnji 4 * Daily Express" Truplo «o raztelesili in zdrav-
pravijo. da je- španska popadka \ niki so dognali, da je umrla vsled 

MAROČANI SO N /PA.DLI 
ŠPANSKO POSTOJANKO. 

sila nevarnem položaju. 

DENARNA IZPLAČILA 
V JUGOSLAVIJI, ITALIJI I H 
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zastrupiljenja. 
Nekdo jo je 

vidno in polagoma toliku časa, da 
so ji prenehale ledice delovarti. 

Hedaj nastane vprašanje, kdo 
je bil ta 4'nekdo'*. 

Xjena bogata žlalita sumi nje-
| nega moža. 

Mož trdi, da je nedolžen ter na-
miguje. da je krivda najbrže na 

; strani njenih sorodnikov. 
Kot vse kaže, se bo iz zadeve 

zopet razvil tak škandal kakoršni 
so običajni v iakozvani 4 4 visoki 
družbi'*. 

Zaenkrat ima zadevo sodi&če v 
rokah, ki bo skušalo priti skriv-
nosti na sled. 

Prt nakazilih. M znala J« manj lip n4unlm# p^gg ĵ H M mm« 
mm pottnln« In drug« atroika. 
1» »siUJalve, ki pns^ajs sas Mk psi Usti M a r aH p« » ivatfssi m 
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Pariz, Francija. 2. oktobra. — 
Iz Italije sicer prihajajo poročila, 
da stališče laškepa fašizma ni prav 
posebno trdno, iz zanesljivih virov 
se je pa izvedelo, da je močno o-
majano ter da se Mussolini ne bo 
mogel več dolgo časa vzdržati na 
površju. 

Mussolini si na vse mogoče na-
čine prizadeva osredotočiti zani-
manje Italije na mednarodne pro-
bleme, da bi odvrnil nevarnost, ki 
preti njemu in njegovi stranki do-
ma. — * 1 

Vladna stranka je fašistom od-
ločno nasprotna. Razen Mussoli-
ni ja je le še par fašistov, ki ima-
j o nekaj vpliva, v spi osnem je pa 
fašizem rodil same kričače. ne pa 
voditeljev. 

Mussolini je mislil, da bo zbral 
krog sebe najboljše može srtarrh 
setrank. Najboljši možje so pa 
pristaši grofa Sforze, bivšega ita-
lijanskega poslanika v Parizu. 

Sforza in njegovi pristaši pa 
dobesedno ignorirajo Mussolmije-

zastrupljal pre- vo politiko. Ce hoče Mussolini, da 
bi jih zopet pripravil k delavno-
sti. mora znova ustanoviti svobo-
do. Če pa hoče to storiti, mora od-
praviti oborožene bande. Kakor-
hit.ro bi pa ne imel več na razpo-
lago oboroženih band, bi se moral 
pokoriti ukrepom poslanske zbor-
nice. ^ 

Kakorhitro bi se pa vklonil u-
krepom poslanske zbornice, bi 
bilo enkrat za vselej konec njego-
ve moči. 

Dolma Bagče. Na eni strani je mo-
šeja, na drugi pa sultanova pa-
lača. 

Na trgu se je sestalo sto angle 

države se niso udeležile Blavno- zastopnk nemških monarhistov. 
sti. — Prihod turške garnizije. Berlin, Nemčija, 2. oktobra. — Sem je dospel "speaker' ' ame-

riške poslanske zbornice, Gillett. Sedaj je gost ameriškega posla-
Curigrad, Turčija. 2. oktobra. I l U i a Houghtona. 

Danes opoldne je bila končana Monakovo, Bavarska, 2. oktobra. — General Ludendorff je 
zavezniška okupacija Carvgrada. j ^ a n e s J a k o značilen govor, v katerem je odločno obsojal ko-
Vojaki so odhajali že ves prejšnji • nnmiste in socljaliste. 
teden, bojne ladje so odvažale voj-J drugim je rekel tudi naslednje: 
ni materija!, danes je b'.ia pa oku- ( — Proklet najbo tisti dan. ko je Nemčija prenehala bojeva-
paeija oficijelno zaključena. |nJe s podmorskimi čolni. Tistima dne smo nastopili svojo, sramotno 

Slavnost se je vršiLa 11a trgu pot. Nemčija mora zopet razviti svojo zastavo. To se pa ne bo prej 
godilo, dokler ne bosta komunizem in marksizem uničena. Sedaj 
se je začelo protigibanje. Vsak zaveden Nemec se mora boriti v 
prvi vrsti. 
. . Berlin, Nemčija, 2. oktobra — V derendorfski jetnišnici. ka-

ških in sto italijanskih vojakov , f t o r pošiljajo Francozi politične zločince, je izbruhnil upor. V isti 
in častnikov. Isto toliko je bilo1 jetnišnici se nahaja tudi nemški industrijalec Krupp von Bolilen. 
tudi turških vojakov. j Sedemdeset nemških kaznjencev je napadlo stražnike. V boju 

Zavezniške zastave so postavili; bil usmrčen en kaznjenec. Veliko kaznjencev in čuvajev je»ra-
skupaj, nakar so godbe zaigrale. njenih, 
vse tri narodne himne. 

Veliko Britanijo je zastopal ge-
neral Harrington, It ail jo general 
Mombelli, Francijo general C-har-
py, Turčijo pa princ Sheba Iled-
din paša. 

Zatem so zavezniki vzeli vsak V soboto so se pojavili v Taito, 
svojo*zastavo, nakar so Turki raz- E a vzhodni obali otoka Formose 
vili 5Vojo. j močni potresni sunki. Povzročena 

Vse godbe so zaigrale turško ž k o d a Je precejšnja. Ce je tuui 
narodno himno. ' človeških žrtev, se zaenkrat 

Nato so vojaki salutirali tur 
škemu polumesecu ter odšli proti) 

Mir je šele vojaštvo napravilo. 

NOVI POTRESI NA JAPON-
SKEM. 

Osaka, Japonsko, 2. oktobra. — 

,' še ni moglo dognati. 

SPOR. MED MEHIKO IN VE-
NEZUELO. 

Washington, D. C., 2. oktobra 
Državna department je dobil da-
nes zanesljiva poročila, da so di-
plomatične zveze med Mehiko in 
Venezuello prekinjene. Oba posla-
nika sta bila odpoklicana. 

Samo konzularni agent je so o-
stali na tivojih mestih, pa tudi ti 
bodo vkrstkem času odpotovali 

pristanišču. 
Tri ure pozneje so se že nahaja-

li na visokem morju. 
V prvič po štirih letih ni v me-

V KUESTRINU JE ZAVLADAL 
POPOLEN MIR. 

Berlin, Nemčija. 2. oktobra. — 

NECTYOR&KI ŽUPAN SE 
JUTRI VRNIL. 

BO 

ROJAKL NAROČAJTE SE NA 
'GLAS NARODA', NAJVEČJI\ wuertembrska vlada 

Saratoga Springs, 2. oktobra. 
Če se ne bo newyorskemu županu 
Hylanu zdravstveno »tanje po-
slabšalo?- se bo vrnil v četrtek na 
svoj dom-v Brooklvnu. Bolan je 
bil vsega skupaj nekaj nad dva 
meseca. 

stu nobene zavezniške uniforme. I>anes je bilo oficijelno razglaše-
Združene države se niso udele- da so vsi udeležniki včera;-

žile današnje slavnosti. Brodovje šnjega upora v Knestrinu na var-
Združenih držav je namreč že prej . nem. Vseh sknpaj jih je nekaj nad 
odplulo. j Uporniki so imeli pri spopa-

I dLh enega mrtvega in več ranje-
! nih. Ojačenja, ki so dospela vče-

p^VI SNEG. i raj v Kuestrin, so se zopet vrnila 
I ua svoja stara mesta. 

Maine, je padel | državni uradniki so mnenja, da 
je bil navsezadnje ta upor nekaj 
dobrega. Izkazalo se je, da je vla-

DVA BIVŠA PBEMOGARSKA 
URADNIKA POD OBTOŽBO. 

Halifax, N. S., 2. oktobra. — 
Velika porota je danes obtožila 
James B. MacLacliana in Daniela 
Livingstona, da sta tekom zadnje 
premogarske stavke širila neres-
nična poročila. 

Oba sta bila člana okraja 2G 
United Mine Workers. 

PREISKAVA GLEDE UMORA 
LAŠKIH KOMISARJEV. 

V Gardiner, .TĴ HH-, JC p u c i j 
včeraj-prvi sneg. Padal je samo 
par minut, nakar ga je vzelo 
solne e. 

Ponoči je padla temperatura na 
40 stopinj. 

da neprestano čuječa in priprav-
ljena ter da zamore zatreti tudi 
širokopotezne demonstracije. 

Brindisi, Italija, 2. oktobra. — 
Mednarodna komisija, ki preisku-
je umor italijanske obmejne ko-
misije na grško-albanski meji, se 
je danes vrnila na fcorpednem ru-
šilcu v to pristanišče. 

Člani komisije so izjavili, da je 
italijanske komisarje umorilo tri-
najst oseb, ki so bile vse oborože-
ne z enakimi puškami. 

WUERTEMBER&KA PROTI 
BERLINU. 

London, Anglija, 2. oktobra. — 
Exchange Telegraph je dobil iz 
Berlina poročilo, da-se je začela 

pogajati z 

ZR—3 BO PREVAŽAL POŠTO 
MED NEW TORKOM IN 

LONDONOM. 

SLOVENSKI 
ZDRUŽENIH DRŽAVAH. 

V bavarsko glede skupne separati-
stične akcije proti Berlinu. 

Velikan&ki vodilni balon ZR—3, 
ki ga gradi Nemčija za Združene 
države, bo dovršen začetkom me-
seca novembra. Njegov poglavi-
ten namen bo prevažati pošto med 
•New Torkom in Londonom. * 

V dveh dneh bo dospelo pismo | 
iz Amerike v Anglijo. 

3ENATOR JOHNSON SE BO BO-
RIL ZA GARANTIRANE CENE. 

Vsak pevec bi moral imeti 
novo izdajo 

"PESMARICA GLAZBENE 
MATICE" 

Za itiri moške glasove 
Uredil Matej Hub*d 

Knjiga ima 296 strani, ter vsebu-
je 103 najboljših in najnovejših 

pesmi z notami. 
Com • poitnino $3.00. 
"GLAS NARODA" 

133 Cortlandt St., Now York. N. T. 

Washington, D. C., 2. oktobra. 
Danes je dospel sem Magnus 
Johnson katerega je izvolila sena-
torjem farmerska in delavska 
stranka v Minnesoti. Časnikarskim 
poročevalcem je rekel, da bo nje-
gova prva dolžnost boriti se za iz-
boljšanje razmer ameriškega far-
merja. 

Zahteval bo, naj se znižajo že-
lezniške pristojbine za far merske 
pridelke -in naj se določi garantira 
no ceno za pšenico. 
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V RUSIJI SE JASNI 
i — — . . . 

Na svetu se dogajajo stvari o katerih nimajo ljndje niti naj-
manjM'ga pojma. 

Posebno o Rusiji ima zunanji svet sila čudno mnenje. 
Začnite govoriti povprečnemu Amerikaneu o Kusiji, pripo-

vedujte mu dobre ali pa .̂ labf* stvari, on m bo vednc predstavljal 
velikanko deželo, v kaleri žive smrdljivi in kosmati divjaki, ki so 
*>i v bdi v glavo, da bodo zavojevali ves svet in da bi .se moralo v tem 
alučaju vs*» pokoriti njihovemu divjažtvu. 

Pred kratkim je bila v Mo*kvi poljedelska razstava, katere se 
je udeležila vsa poljedelska Kiuija. 

V Ameriko je dospelo samo izročilo o otvoritvi te razstave, ki 
je pa izvenn-dnega pomena, ne samo za Kusijo, pač pa za ves svet. 

JasLUt je, da sovjetska vlatia ni vedno božala ruskega kmeta z 
žametnimi rokavicami. To je hila naravna posledica tevi^j prevla-
dujočih razmer. 

Ne laiiiu to, da so bdi kmetje nezadovoljni z moskovsko vlado, 
eeUj hovrazmiu so ji bili. 

T«, »da potrpeli so, ker jim ni kazalo drugega. 
Moskovska poljedelska razstava jim pa pomenja prvi važen in 

oheneui tudi uspešen korak k sporazumu med sovjetsko vlado in 
ruskimi kmeti. 

Ha^stava je zanimiva in »irok^potezna. 
Otvoritve se je udeležilo na stotine kmetskih delegacij in 10,000 

delavskih delegatov. 
Poglaviten namen je, seznaniti ruskega kmeta z modernimi 

poljedelskimi metodami, pokazati mu, kako je mogoče z manjšim 
naporom i rpati iz zemlje več kako je treba napraviti deželo go-
spodarsko neodvisnim, tla IU* bodo v bodočnosti gospodarske blo-
kade nikdar več opašile ruskega prebivalstva. 

Pri otvoritvi razstave je govoril Leninov namestnik, Rvkov. 
Njegov govor je bil jako značilen, in v govoru je bil brez dvo-

ma najpomembnejeai naslednji odstavek: 
— Rusija je napravila čudež. To velikansko ozemlje krog Mo-

skve, ki je bilo še pred kratkim močvirje in barje, je izpremenila v 
krasni razstavni prostor. In vse to je trajalo samo štiri mesece. 
Lepo smo pnu*di meščanske evropske države, naj nam pomagajo 
pri obnovitvi naie dežele. Naie prošnje so pa povsod zadele na glu-
ha uiesa. Pr bil jeni smo bili zanesti se na svojo lastno moč, na svo-
ja lastna sredstva. In danes vidi svet, kaj zmoremo, če hočemo. 
K met ve, tla komunist dela zanj in tla je njegov prijatelj. 1'pamo. 
da bo Evropa 0|Mzala, da je Rusija stopila v razdobje zopetne ob-
novitve. 

ti v ropa. bo to brez dvoma opazila. Morda bodo opazili celo v 
Waahingtonu T 

Dopis. 
Iz Belokrajine. 

I.etos j*» živahna trg<»r,iiui s ^i-
vami, ki jih bodo povečini preku-
hali v rakijo. Nekaj l>o tudi potiii-
fc*ntih, aLi naša roUa nima nikoli 
take een* kakor hoeutiLska, ker ni-
mamo Mlšihiic bn-z dima. Zadnji 
eas je if. da zapnejo RekAcranjci 
tudi mislit i na brezdimne sušilni-
ce. od katerih bodo imeli dokaj 
korinti. 

Na Utofrijera ljubljanskem ve-
lesemnju so bile zr||>eit ra^tfavlje-
ne aidleMbeke pisaniee, ki no imeJe 
dovolj občudovalcev. 

Na kmetuki pravnik ob mali ma-
«i na Bledu je MLO precej liolo-
kraujeev. Nastopili »o tudi v na-
rodnih no*ah adlevički Uunburaši, 
ki *o dobili iiesto nagrado pri te4v-
mi »kupin narodnih Prihod-
nje leto se hočejo Iiel<j«kranj<i po-
brigati, da bo njihova skupina ena 
najlepwh in najHttlj zanimivih. 
Gorenje i »o jih aprejrtli jirav pri-
jazno in lieiloLranjake p««pevke so 
jim bile vrlo riti. Drugi dan so 
svirali v Ljubljani na semnju, 
kjer ljudje-«o>iruu-ji prav po-
hvalili na*o muziko. 

HU*laj Me bomo začeli zopet prav 
živo zanimati za ioo*t (>ri Žuničih, 
ki je jako potreben. PoeLmac Ne-
man ič ga je sicer obljubil. ali most 
ne bo ** tako hitro gotov, Če do-
mačni ne vzamejo stvari v roke. 

P u d par dnevi na* jc presenetil 
arUnntA'il, ki s* je peljal na Pre-
loko. Malo težko je flo po *labi 
ee*ti. ali prjiel je le na vrh; na-
zaj pa je «el na Vinico. 

Hivii nui.isif-r dr. Nilco Zupanie 
dola na to, da bi dobila BeJokra 
jina tvoj narodopisni muzej. Po 

našem bi bilo na jpr ik ladnejše , če 
Iti se i»-a -namestilo v novi soli v 
(j-radeu. k*-r je blizu železnice in 
v sredini Belokrajine. Potem pa 
tudi ne bo zopet prepira tned Me-
tličani in Ornomaljei zaradi te 
stvari. Cujenio. da bo zidana nova 
pradačkr .sola v narodnem *Jogu. 
kar bo zelo l-po. zlasti ker jo lx> 
prav dobro videti z železnice. 

Proslava osemdesetletnice go-
spe Ha r in gov e se je izvrtala prav 
lejM). Narodna društva: Sokol, Či-
talnica in Ciril-Metodova podruž-
niea so ji poklonila. sfjomienieo s 
et^ititko. podružniea '"Prabude" 
pa lepo diplomo, kjer so narisani 
razni belokranjski vzorci in izdel-
ki. Tudi okvir je v narodnem sti-
lu. Gospa je bila vidno vzrado-
ččena. 1 

Trgatev bo letos bolj pozna, ker 
se grozdje le počasi irn^iča. Priča-
kuje se. da bodo cene vinu padle, 
ker so še precejšnje stare zaloge. 
Narod nima več d*»narja za pijačo 
kakor prv a let i, zato je vinaka 
kupeija tudi slaba. 

Farm Products Go bic. 
Walker 7300 

Iz Slovenije. 
Smrtna nesreča v premogokopu. 

V državn-tn premogokopu Ve-
lenju se je smrtno ponesrežU ru-
Jar Frjjne Pire. Pri delu v i-ovu se 
je nanj podrla iz precejšnje viši-
ne plast premega. Bil je t a k o j 
mrtev. Zapuš -a ženo in otroka. 

Nesreča na cesti v Mariboru. 
&in posestnika, lTletJii Rudoll 

Knuplef, je peljal težko nakižeii 
voz gradbenega materijala po Ko-
roški cesti. Na Vodnikovem trgu 
se nenadoma ^plašijo konji ter s? 
pustijo v dir. Fant, ki j«* «»edel na 
vozu, se jf» trudil, da ustavi konje. 
Pri to.m pa je izgubil ra\nioteižje 
ter padel čez voz in na lijeg-a te-
žek železen zaboj. Dobil je težke 
poškodbe na rokah iri obrazu. Re-
šilni oddelek mu je nudil prvo pj-
uioe t»»r ga jw^peljal v bolnico. 

Samomori vsled bede. 
Dne 10. septembra ponoči so 

našli v parku v Mariboru na 
hribčku obešenega finančnega 
paznika Prana Pro lias ko. Sumi se, 
da ga p' gnala v sinrt beda. 

Vrat si je prertual z britvijo v 
samoiam-ilnem namenu na Viču 
bivši železničar FTre.n Jskopec. Nje-
sjova rana je zelo nevarna. Vzrok 
poskuseuega sanumutra je beda. 
To je že drugi .samomor, ki «e je 
zgodil v kratkem času na Viru. 

Maščevanje nad stavkokazom 
pred sodiščem. 

Dne 3. avgusta je sedel rudar 
Ivan Klemene v večji družbi pred 
neko hišo v Trbovljah. Pogovor 
je nanese! na neke^ia rudarja Al. 
Sehonerja, četi, da kljub rudarski 
stavki hodi na delo. Pri tej priliki 
je pretil Kleuietie, da bo pretepel 
Sehonerja s pasom, ker je stavko- poleg šole vilo, ki je v nji nasadil 
kaz. Klemene je v resnici dvignil *. raznega sadnega drevja. O ,sadje-

Peter Zgaga | 
Prejšnji teden je bil milijonar 

Ward oproščen pred poroto. 
Časopisje je objavilo o tem pro-

cesu dolga poročila. 
V poročilih je pa bil na naj-

več vreden naslednji odstavek: 
Načelnik porote je izjavil, da 

Ward ni kriv. 
Ward je planil kvišku, prevr-

nil v naglici par stolov, planil k 
načelniku poroie, stisnil njegovo 
roko ter mu dolgo, dolgo zrl ne-
premično v oči. Zatem je stisnil 
roko vsakemu porotniku posebej. * * * 

Ne vem, kaj so imeli med se-
boj, rekel bi pa nekaj, namreč, da 
nobenemu porotniku, ki so opro-
stili Warda, ne bo treba več de-

j lati. Brez dvoma bedo preskrblje-
ni za vse svoje življenje. 

V tistem dolgem, dolgem pogle-
du in prisrčnem stisku roke je bi-
lo jasno izraženo to zagotovilo. 

# * * 
"Denar sveta vladar". 
Z denarjem je mogoče vsako-

gar podkupiti. 
Edino4e vest je nepodkupljiva. 
Sama sreča, da taki lahkoživci 

kot je mladi Ward, nimajo vesti. 

SttgoBUitmtij&ka 
Ustanovljena L 1898 
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GLAVNI URAD v ELY. MINM. 

Glavni odborniki: 
Pnsednlk: RUDO J .F PERDAN, 933 E. 185 St.. Cleveland. O. 
Podpredsednik: LOUIS BALANT, Box 106 Pearl Ave.. Lorain. O. 
Tainlk: JOSEPH PISHLER. Ely. Minn. 
ZaCasnl blagajnik LOUIS CHAMPA. Box 961, Ely, Minn. 
Blagajnik neizplačanih amrtnin: JOHN UOVEKN, — utb Ave. Baat. 

Dulutb. Minn. 
Vrhovni zdravnik: 

Dr. JOS. V. QRAHEK, SOS American State Bank Bid«.. HI Grant St. at 
Sixth Ave.. Pittsburgh, Pa. 

Nadzorni odbor: 
ANTON ZBASNIK, Room S06 BakeweU Bid«., cor. Diamond and Qraat 

Streets, Pittsburgh, Pa. 
MOHOR MLADIC, 1334 W . 18 Street. Chicago. nL 
FRANK SKRABEC. 482i Washington Street Denver. Colo. 

Porotni odbor. 
LEONARD 6LABODNTK. Box 480. Ely, Minn. 
G R E G O R J. P O R E NT A, 310 S t e v e n s o n Bide.. Puyallup. W a s h . 
FRANK ZOR1CH, 6217 St. Clair Ave., Cleveland, U, 

Združevalni odbor: 
VALENTIN PIRC. 780 London Rd.. N. E.. Cleveland. O. 
PAULINE ERMENC, 3i>3 Park Str., Milwaukee. Wis. 
JOSIP STERLE. 404 E. Mesa. Avenue. Pueblo. Colo. 
ANTON CEl^ARC. 538 Market Street. Waukegan, I1L 

Jednotlno uradno glasilo: "Glas Naroda" 

V Trst je dospel eehoslovaški 
zunanji minister «lr. Beneš. 

Njegov namen je napravit! z 
Italijo pogodbo, <la se bo vsa ee-
hoslovaška prekmorska trgovina 
koncentrirala v Trstu. 

Pozor čitatelji . 
Opozorite fargovM in o-

brtnike, pri katerih kupu-
jete ali naročate in ste s 
njih postrežbo sadoToljiit, 
da oglašujejo • listu " G l a s 
Naroda*'. 8 
ustsregU Tsezn 

Mi 

/ajemačo nad njegovo glavo in ga 
hotel udariti, kar so le s težavo 
preprečili drugi liaivwei. Kea^ se 
je kaznjivo dejanje ugtutovilo po 
zanesljivih pri«** ah, je obsodilo 
celjsko okrožno sodi&če Klenienca 
na 6 tednov težke ječe, državic 
pravdnižtvo ;»a je prija\*ilo x>ri-
tožbo zaradi preniz.ke- kazni, ker 
gre za ogrroženje javnega reda. 

Smrtna kosa. 
Profetaoir Maks Plertetfenik je IĴ . 

septembra po daljni bolezni na 
svojem posestvu v Pišecali pi i 
ISrežieah umrl. Pogreb) se je vršil 
v Pišeeah 15. <»»(j>t. ilaks Pleter-
sni k se je rodil dne 3. decembra 
1S40 v Pišecah pri Brežicah, ho-
dil je v gimnazijo v O l j u od leta 
1851. do 1859., (študiral nato štiri 
leta k l a v n o filologijo in slavisti-
ko (to pri Mikloiieu) na Dunaj«. 
Jeseni 1. 186M. je natopil kot na-
mestni ueitelj v Mariboru, leto po-
zneje v Celju. V p<*letju 1865 je 
bil imenovati za stalnega gimna-
z;jskega učitelja na nižji realni 
gimnaziji v Kranju, kjer pa služ-
be ni nastopil, ker je prejel že 
prej imenovanje za stalnega gim-
nazijskega učitelja na višji gim-
naziji v Gorici. Po dveh letih 
(1867) je odšel na gimnazijo v Tr-
stu, kjer je ostal štiri leta Jeseni 
1.1871 je pričel na (I.) gimnazijo 
v Ljubljani, na kateri, je službo-
val do upokojitve (1900) celih 29 
let. Pi«at<4j«ko delo je pričel» sli-
ko rutke književnosti v 4 4 Slov; 

Beneševa pogajanja v Trstu sn nav 
jasna slika toJiko opevane slovan-; poveljnika solunske froilte. 

Glasnikir' (Krvlov, 1868); nato 
je pisal za Stritarjev " Z v o n " in 
"Šlov. Narod"' sliua iz rimske in 
grške književnosti in zgodovine 
Antigjona "Slov. Xar<>d" 1875. 
Peri k le j ' Zvon ' 7 1877, roman 
Prvi dnevi drugega triumvirata, 
" Z v o n " 1880; več zanimivih raz-
prav je priobčil v jrimn. progra-
mih. lako o 1;Slovu o polku Iĝ r̂ 
jevem" (ltta 1865), o Voduaku. 
učitelju ljubljanske gimnazije | Jugoslovani se bodo lepo pod 
(Ljubljana 1^76), o slovenščini n a h w o m obrisali ter pobirali po ba-
Ijuhljanskem liceju (Ljubljana roškem in dubrovniškem prista-
1837), pri Matici Slovenski ("31o-j'ni&eu školjke, če bcnlo hoteli, 
vanstvo' in razne posamezne raz-
prave) i. dr. Glavno delo pa, ki je 
poneslo Pletei^nikovo ime v širo-
ki znanstveni svet, je vzorni Slo-
vensko-nemški slovar (18y4r -95), 
ki r̂a urejeval in s^jisoval nad 
deset let. V njem je, kolikor je 
bilo to praktično mogoče, uvelja-
vil giasoslovna in nagla^evalna 
načela najmodernejšega sloven-
skega jezikoslovca svoje dobe, o. 
Stanislava Škranea, m ustvaril s 
tem enega najboljših in znanstve-
no najbolj porabnik slovanskih 
slovarjev. V znak priznanja za to 
v sto venskem jezikoslovju epohal-
no delo je bil pozvan po prevratu 
za pravega člana ljubljanskega 
Znanstvenega društva za humani-
stične vede (ustanovljeno leta 
1820.). 

Umrl je 10. septembra po dva-
tedenski bolezni v s\'oji vili v Be-
gunjah na Gorenjskem dr. Jurij 
Catti, vpokojemi zdra\niik-j-)4*ima-
rij z Reke. Bil je ugleden zdfrav-
nik, ki je brezplačno tukaj obisko-
val bolnike, dofkler mu zdravstve-
ni svet lega ni prepovedal. Odslej 
je smel k bolnikom le na župano-
vo priporočilo. Pred tkakimi 30 
leti je bil prišel v uatie kraje, k\ 
f i se mu tako dopadli, da je kupil 

Vse Btvarl tlkajoCe se uradnih «aJev kakor tudi denarne pollljatT« 
naj se pofilljnjo na slavnega tajnika. Vse pritožbe na] se pofitlja na pred-
sednika porotnega odbora. ProSnjs za sprejem novih članov In bolnlAk* 
spričevala naj se pofillja na vrhovnega, zdravnika. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota se priporoma vsem Jugoslovanom aa 
obilen pristop. Kdor želi postati član te organizacije, naj se zglasl tajniku 
bližnjega društva J. 9. K. J. Za ustanovitev novih drufitev se pa obrnit« 
na gl. tajnika. Novo druStvo se lahko vstanovl z 8 člani ali članicami. 

Iz Jugoslavije. 
General d'Esperey v Skoplju. ] Ustanovil je neki ravnati ij 

Francoski maršal in jugo*lo- podjetja v Novem Sadu 
vanski T-astni vojvoda Vraaiehet s l^močjo svoje lTletne hčerke >» 
d*Es>pertfv je na pntu v liitolj ob- katew jo /ivel v divjem zakrilil. 
iskal tudi Skopiie in pri^wtvoval Y k h i b ^vojiani zvijačami ipri-
zailušnici za padle francoske vo- v a 'M l m i z 

jaUe, Njegov prihod je bil pravi uSlednej4ih novosadskih rodbin in 
triurni' i"ranco«&o-juposlovanskega ' ^ dogajale tam^neverjetne or-
biatstva. V.se mesto je bilo v za-1 l«n-verznosti. r imski «pe-
stavah, meščanstvo in vojaštvo je 

reji je tudi pir«il v liste. Dokler 
je bil še v službi, je prebil vsako 
leto sivo j dopust v Begunjah, po 
upokojitvi pa je ves toplejši ča.s 
preživel tukaj s svojo soprogo. 
Njegova hči — edini otrok — je 
poročena na "Reki z znanim advo-
katom div Vio. 

Umrla je v Nemški vasi .pri Rib-
niei po dolgem bnlehanju Marija 
Cešarek, mati župnika Fi-anca Če-
šarka na Brezovici. 

Umrla je 17. sept. v Moškanjcih 
na Štajerskem Diza Vesenjak, po 
domače Filpova. mafti narodnega 
poslanca prof. Ivana Vesenjaka. 

T'mrli so v Ljubljani: Ignacij 
Nairlč. delavčev .sin. 1 mesec. — 
Soči j Tihon, kovač, 26 let. — 1 '̂an 
Cund«r, delavec, 33 let. — Ivana 
Prošek, železniškega skladiščnika 
A*dova, 55 let. — Ivana Meze, že-
lezničarjev« hči, 5 mesecev. — S. 
Marija Nikolaju Smerdel, nsmi- m a nja vredno, 
ljenka, let. — Matrija Miheleič, 
žena umirovljenepa nadkarrjača, 
82 let. — Andrej Petemel, hira-r 

lec, 84 let. • — Drobca ILojar., re-
jenka, 2 leti. — Josiplna Proeen. 
hči železniške jra sprevodnika, 1 
dan. — Josip Žun. dninar, 52 L — 
Martina Simončič. uradnik ova hči 
3 leta. — Leon Maccoratti, želez-j 
niiski revident, 45 let. — 'Uršula 
Kržič, posestniea. 64 let. — Anton 
Erjavec, kočarjev ski, 16 let. — 
Ivan Puc. slikarski mojstelr, 50 
let. — Neža Dnenik, užitkarjeva 
žena, 18 let — Milan Indof, šivi-
lj in sin, :i mesece. 

ske vzajemnosti, v katero žal, edi-
nole Jugoslovani tako verno ve-
rujemo. 

Vsi ostali slovanski narodi so jo i 
že vrgli med samo šaro. 

Čehi in Poljaki so le toliko na-! 

ši bratje, dokler je bilo njihove- j 
mu žepu koristno. 

Kako-rhitro bi pa imel njihov ! 
žep trpeti na našo korist, so nam j 
bolj tuji kot vsaj tujec. 

# * * 
Dokler se bomo na druge zana 

šali in na druge zidali, se nam bo 
vse sproti podrlo. 

"Naša mlada moe naj se razvi-
je, naj premaga noč" — nam sve-
tuje naš najboljši pesnik Župan 
čič. 

To je beseda vseh besed, to je 
ge.slo vseh gesel. 

Kakorhitro krenemo s te jesno 
začrtane poti. nam niti Bog nit' 
vrag ne moreta pomagati. 

# . # 

Italijanska princesa Giovanna 
je zopet zbolela. 

Oče in mati sta v velikih skr 
beh. Njena žalost je umevna. Ni 
je stvari na svetu, ki bi je ne žr-
tvovala oče in mati za svojega 
otroka. 

Vseeno je pa šla italijanska kra-
ljica malo predaleč, ko je vzklik-
nila ob bolniški postelji: — Vse 
bi dala, vse svoje kraljestvo, sa -
mo da bi ozdravela! 

Zaenkrat namreč razpolaga z 
laškim kraljestvom samo Musso-
lini. 

In zadnji fašist ima v kralje-
stvu več besede kot pa vsa kra-
ljeva žlahta. 

i-ater pa je posnemal člane in čla-
,-dušeno pozdravljalo" bivšega k h l , m v ! " a z i l i h P<>loŽajill, se-

( veda z masko preko oči. Več oseb 
je bilo aretiranih. mandant annije genelral Terzič je 

priredil na čast maršalu banket. 
Na grobove francoskih vojakov j V«lik požar v Bosni, 
so bili položeni venci. Maršal Fr. Tuzle poro aijo, da se naha-
d'Esperey je bil izvoljen za čast- Jajo drž:ivni gozdovi "Poloni" že 
nega meščana Skoplja. 1 nekaj dni v plamenu. Mnogo liek-

i tarjev gozda je uničenih in ]»ožar 
Čudna usoda dveh egiptovskih j s 0 širi /. nev.-rjetno hrti-ostjo. Iz 

rakev. • Tuzle so odpotovali oddelki voja-
V narodnem muzeju v I3eftgia-ištva ' k i »»logo sodelovati 

du sta cxl 8. septembra postavlje, 
ni 2 e«ipt(.vs>ki rak vi, ki «ta po 
zelo čudnih okoluostiii prispeli v 
Beograd. Ko .so ju na carini (»tvo-
rili, našli so v njiju veliko mno-

pri gasit vi ognja. 

Apaši niso samo specijaliteta 
Pariza, 

tudi v okolici Beograda jih je /a* 
žino čokolade, ki je bila na ta na- lepo .število. Te dni so napadli, 
činrvtihotapljena iz Anglije. Obe markirani in prevlečeni v uniftn--
rakvi sta prišli zato na javno dra- me. so<lnega pisarja Vojinoviča in 
ž bo. Ker se pa kljub nizki vzklk-ni ga oropali državnega denarja, ki 
ceni 1G00 Din ni oglasil kupee, je ga je imel s seboj. Policija in žnn-
earfoisko ravnateljstvo poklonilo darmerija jim je sedaj ostro za pe-
sarkofaga narodnemu muzeju. lami. Posebnost beograjskih apa-

! še v je, da nosijo bHe krinke. 
Klub svobodne ljubezni v Novem 

Sadu. 
Novosadsko časfipisje redno po-! Prostore Hrvatske zajednice 

roea o odkritju kakega novega je zagrebška p'.lierja uradno za-
per verz nega kluba v Novem Šadu.1 prla. Zadeva stoji v zvezi z do-
Te dni so zopet odkrili klub svo- godki, ki so »t; odigravali v Za-
hodne ljubezni, kar je v celi Voj-1 grr-bu ob priliki prestolanasledni-
vodini vzbudilo veJiko senzacijo.' kovega rojstva. 

LouLs Firpo, ki se je bil tolkel 
z Dempsevem, hoče postati ame-
riški državljan. 

Prvi papir je že vzel. 
Ker ni mogel doseči ameriške-

ga šampjonstva v pretepanju, ho-
če doseči ameriško državljanstvo. 

To je vsekakor bolj častno, bolj 
priporočljivo in večjega posne-' 

i 

MI POZNAMO 
potrebe svojega naroda, ter mu vsled tega zamoremo 
najugodnejše in najsolidnejše ustreči. 

ZA TOČNO IN REDNO" IZVRŠEVANJE DE 
NARNIH NAKAZIL, 

ZA UGODNO IN BREZSKRBNO POTOVANJE 
V STARO DOMOVINO, 

ZA DOPREMO OSEB IZ STARE DOMOVINE, 

kakor tudi za vsa druga brezplačna navodila glede 
gornjih zadev, se zamorete s popolnim zaupanjem 
obrniti na znano . $ J 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

erovA z A t n m v A 

P O L J A N A H 

RPLENJE in strahote z bojnih pohodov bivšega 
I slovenskega planinskega polka. 

V knjigi so popisani vsi boji bivšega slovenskega 
polka od prvega do zadnjega dne svetovne vojne. Iz 
Galicije, z Doberdoške planote, z gorovja s Tirol, Fajt-
jega hriba. Hudega Loga, Sv. Gabrijela, Pijave in o 
polkovem upora ter njega zakletvi. 
Knjig* trdo 

" O L M HASODA 

TMbaJ« STO Jteud fn 85 slik ii vojn*. 

88 Cortlandt Btr«tt, Hew York, H. T. 

» i i 
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Morski razbojnik* 
% Spisal kapitan Frederick 1Kuzjit. 

\ '(Nadaljevanje.) dopovedal, <la nartxle plav in tie 
vrnejo domov. Dokazoval jim je, 
da boMta živež in voda kmalu po-Dolgo ur« je Franeiaeo gledal 

premišljal potem pa * »ko ostanejo tukaj, in da bo-
: napotil tja, kjer so sedeli r e - j ^ motali vsi poginiti. Ubogi 

komaj triden t korakov o<1' ljudje skoro ui*o \edudi, ali naj bi 
ijega. Bili s<> slabotna, suhe rasti, z a kako nadnaravno bitje 

;ili ne, in vi si med seboj pripove-
dovali, kako jim je prejšnjega dne 
prinesel sveže vode. Vedeli so, da 
ni bil na njih razbiti ladji, in za-
ra^Utega jim je bila njegova na-
wut-nost popobioma neumevna. 

Njih pogovor je imel ta dobri 
uspeli, da so imeli mladeniča za 
nel:o višje, njim prijazno bitje in 

oda ker *o spadali k rodovom, 
Mvbivajočim oh obrežju, in ker so 
lili ie izza mlada vajt-ni, biti v vo-
li po Vt* dan, serefcli lažje ka-
or ostali »ilžnji, ki vs«» jih bili pri-
nali iz notranjih doieJ, ali pa ev-
•oprtki in«»ma«-ji, ki so bih vsi po-

nrli. 
Videlo se je, da 90 Afrikaner 

finalu zopet za dobil i avoje moči 
soln<*ni gorkoti, ki je bila. tako 

imnosna za Franeisna, ter «e jeli 
pogovarjati ned -̂l><-j. Vsi ni zu-
p*-t oživeli, samo zanemarjali s*> 
me, ki so najlmlj potttlbovaU po-
n i ' K r a n e i s c o jim j« dajal raz-
na znamenja, toda nw> ga razu-
nn li Vrnil se je na grič, nalil vo-
de v vre in i/a jkn prin^wel. Po-
nudil ga je otiemu iziibed njih. ki 
je hlastno »egel p»> njeni. Voda je 
bila nekaj p(nebnega, kar so le 
mahikdaj dobivali na suže»»j>ik: 
ladji te bi bil popolnoma izpraz-
nil vrv, da mu ga ni Franewco 
vzel t4*r ponudil drugemu. Tri-
krat «a je moral napolniti, |»redno 
je dal piti vsem. Nato jim je pri-
nesel nekoliko pre peč ene a ter jih 
zapustil, zakaj izprevidel je, <lu 
mu Utegnejo vzeti vso zabigo ži-
veža »n j<» použiti. Zaradktega je 
zakopal si»de z vodo in živežem 
pol čevlja globoko v pesek; vse 
to je st<*ril. ne da bi ga bili videli 
zamorci, ki v» ostali še vedno na 
tvojem mestu. V teni je tudi «>bi-
ee zopet zušlo Franc-iseo je kmalu 
^Lb-nil, da naredi pomočjo za-
morcev iz ladjinih ostankov plav 
»n poizkusi dospeti do Obrežja. 
Nato je legel drugič na tem po-
menljivem kraju, .se priporoč 
varstvu v •»eg* mogočne ga Boga in 
kmalu trdno za.spaJ 

Šele ko so topli solnčni žarki 
pobijali na mladeniča, sc je prv 
budil. Pil je zelo utrujen od na 
porov in trpljenja prejšnjega dne 
in tudi raditega, ker prvo noč 11: 
oil zatrsniJ očesa. Vstal je in sede! 
na zaboj. Kako ves drug prizor 
se je »tedaj nudil njegovim očem ! 
Ocean je zopet upaval, nebo jt 
bilo čil*O ju^no in niti najmanj-
šega oblačka ni bilo videti na ne-
bu. Oba« r j - je bilo čisto in ravno; 
rahel vetrie je pihljal nnd temno-
modrkn m*»rj«m, iznad katerega 
se je zopet vzdihoval peščeni otok 
\ isti velikosti kakor onega dne. 
I.o j stopil Fram-isco prvič nanj. 
Toda to je bila vst lep»/ta prizora. 
Ospredje otoka j«' bilo videti 
strašno. Vse obrežje je bilo poeaito 
s kirs: rurbite ladje s oodi za vo-
do in z drugimi stvarmi, ki <so bile 
tuintam visoUo nagrmadene. Meti 
vsem trtm pa •*> l«v.ala trupla onih, 
ki wt brli poginili. Na nekaterih 
krajih so bila trupla vržena daleč 
na suho in sc» b»la vsa suha, 
dT*\>!ja pa so ie vndno plavala na 
malih valovih. liila je prava po-
doba sinrt i m razdejanja. 

Rešeni zmiuiivi vedno spa-
li. ko je Kram s«eo zapustil nvoj 
vz v lien i prostor in kronit na o-
h rež je, da vidi, kakiaie pomočke 
za rewutev mu je dala tnja nesare-
«"a. Sa veliko svoje veselje ni na-
m*1 .samo r možice sodov, temveč 
mnogo tudi napolnj<Miih s pitno 
vodo, vrhutega dovolj živeža rti 
raznih drugih stvari, s katerimi 
bi s** <la! zgraditi plav. Sedaj je 
imel dovolj živega an vode ZA sa 
oie^a s»*be in za oiete zamorce. 
Stopil je k njim ter jih nagovar-
jat; oui pa mu umo dali odgovora, 
niti se sploh gani)L Suval jih je, 
toda zaatimj. Njegovo srce je za-
četo bit reje utripati od strahu, da 
ue bi bi 11 morebiti ie pomrli o<3 
prebitih naporov. ZaradLtega je 
močno sumi z nogo enega izmed 
njtti »n šele sedaj, ko je uporabil 
ailo, česar ne bi bil nikdar storil 
drugače, ae je zacuorec »budil iz 
bfeačutlMMti, vzdignil glavo in 
mnlomaruo uzrl. Francisco m j« 
bil nekoliko priučil jesiku Kru 
nt M nov in je nagovoril zamorca v 
tem je»iku. Na »vojc v 
Ijc je opazil, da mu je odgovoril 
na jat ne v istem j»suku, pa vendar 
v nekem drugem, owwm podob-
nem, tako da so se lahko (jogovar 
jali. S pomočjo tega zamorca, ki 
ni imel nobenih posebnih oxirov 
r ostahmi, so ne zbudrli Že 
kmalu ao ae 
jali. 

Franeiseo j i« je v kratkem 

Aerojlani in rajliiiike 
RBZgOdSi _ . 

V Birminghamu v Alabami se »s 
strani federalne vlade vršijo po-
»kušnje glede rabe aeroplanov v 
slučaju nezgod v rudnikih. Ae-
roplan naj <bi prinašal izvežbane 
rešilce rudniškega urada na me-
sto, kjer se je izvršila nezgoda. 
V okriižju rešilue postaje rudni-
škega urada v Birminghamu so 
pripravili polja za pristajanje le-
tal v raznih rudarskih naselbinah. 

Dva aeroplana s pilotom in in-
ženirjem rudniškega urada na 
brodu sta prevozila petero rešil-
nih priprav 60 milj daleč v 46 mi-
nutah. kar pomenja brzino SO milj 
na uro. Železniška lokomotiva bi 
bila rabila za isto daljavo tri 
ure, a ko bi bil tir povsod prost 
za njo, d-očim bi avtomobil vsled 
ovinkov državne ceste rabil štiri 
ure. Pri nezgodah je hitra pomoč 
glavna stvar in zato bi bila sploš-

Delov M s k i h n M k i h 
(Foreign L a r ^ a j « Information Service. 

Jugoslav Bureau.) 

so mu bili radi pokorni. Odšel je 
ž njimi na grič, jim ukazal od-ko-
pati pesek in j im dal iznova vode 
in živeža. Prav ta dar L11 muli 11, 
kako jim je dal, je zbudil njih 
začudenj«* bolj kakor kaj druge-
ga. Frmejsco je jedel ž njimi 
vred, vzel i z svojega zaboja neko-
liko orodja, kolikor ga je imel, in, 
jim dejal, naj -redo.ž njim. Naj i n a r a b a aeroplanov v takih nuj 
prej /brali so de in jih zvalili | n i h slučajih neprecenljive vred-
skujpaj. Prazne pripravili z« l l l o r t t i -
plav; pobrali SO tudi kose jadre-! V običajnem rešilnem delu po 
ni kov ter skrbno s<n-li z njih \-r\-i. | eksplozijah ali požarju V rtldni-
da ž n j imi z veže jo plav . Eno ali'kih .se v praksi rabi najmanj pe 
dve jadri, ki S<J ju tudi našli, so.tero aparatov za vdihovanje kisi-
r;i7.nli, da se posušita, in so iik>1O-
žili na stran ves živež in oblačila, 
ki so utegnila biti še dobra. Za-
morci <0 delali rade volje ter .so 
kazali precej razumnosti. P redno 
je napočil večer, je bilo na var-
nem v v , kar je imelo le kojičkaj 

ka. Po takih nezgodah je zrak v 
rudnikih zadušljiv radi strupenih 
plinov in le, ako je takih apara-
tov brž pri roki, je mogoča re-
šitev. 

Dandanes ima rudniški urad 
. . na razpolago za reševanje 10 že-

vredmaOi. \alov, so metali ( l e z n U k i h v o z o v ^ s e d e m tovornih 
avtomobilov, opremljenih za re 
sevalne svrhe, ali dostikrat treba 
precej časa, predno dospejo na 
lice mesta. Upa se zato, da se bo-

.semintja le mrtva trupla in ostan-
ke razbite ladje, ki niso bili za 
nobeno rab*». 

Mnogo čâ sa bi nam vzelo, ako bi 
hoteli natančneje popisati vse na-

lovavnie Franciseovo in zii- (1° posknSnje z aeroplani v svrho 
v rudnikih posrečile 

preuovavnje 
moreev tekoni naslednjih 
•<lni. ko s » vsi delaii naporno in 
marljivo. Resnica je, da je zelo 
pugostoma sila mati iznajdbe} in 
izumili so mnogo duhovitih stvari, 
predno so zgradili plav, tolik, da 
je nosil njih vse in njih živež ter 
je imel jadrenil; in jadro. Naipo-
sled se jim je vse dobro posrečilo 
in petega dne so se Francisco dn 
zamorci napotili na plav. Najprej 
so â z drogovi odrinili od obrež-
ja, potem jim je pa bilo kmalu ino-
lior'-e razviti jadro in, ker je pihal 
Uiroden veter, *> pluli * hitrostjo 

štirih I reševanja 
Hitrost in prostost gibanja, ka 
kor tudi okolščina. da niso aero 
plani odvisni od železniških voz 
nih redov in slabih cest, napravi-
jo, da bi aeroplani izvrstno služili 
za reševalne svrhe. 

Sovjetska visokošolska reforma 

Visoko šolstvo v sovjetski Ru-
siji je zdaj radikalno reformira 
no, ker se je odpor profesorjev 
zlomil. Visokošolski študij traja 

Očividtc o japonski ka-
tastrofi. 

treh milj naravnost proti tVbrežju. 
^ l e ko so bili po! milje od otoka, ! t r i ^ poHeta, polovica ur je odre-
de je izgubil ves strašni smrad, N e n a z a praktične vaje, dostop do 
prihajajoč (»d gnijočih trupel, ki] visoke šole imajo tiudi absolventi 
jih niso mogli vseli pokopati, ker takozvanili delavskih fakultet, ki 
bi jim bil ta posel vzel preveč ča- j jdi lahko poseča vsak, tudi bres. 
sa. Zadnja dva dneva njih bivanja posebne šolske predpriprave. V 

učnem načrtu so takozvane čiste 
vede stopile skoro popolnoma v 
ozadje in prevladujejo praktične 
discipline. Tehnična aola ima — 

na otoku je po&al smrad tako 
strašen, da so se celo zamorci za-
čeli zgražati. 

Predno je nastopila noč m je bil 
plav kakih osem m-alj <K1 otoka, je produkcijski karakter", to je. 
nastala popolna tišina, ki je vla-|fakultete se dele po posameznih 
lala ves naslednji dan, dokler ni | p a n o f f a h industrije, navadno o-
potognil z jugovzhoda veter, ki fiem c u.sposobijenosU določa ko-

Tekom leta 1922. se je v kovin-
skih rudnikih Združenih držav de-
lalo za odsto več kot leta 1921., 
glasom poročil rudn&k i h podjetij 
na federalni rudniški urad. Dela-
lo se je vsega skupaj 29,141,293 
šiht. kar o<lgovaj-ja povprečno 276 
polnim delovnim dnem za vsake-
ga izmed 103,697 delavcev, vpo-
lenili v kovinskih rudnikih tokom 
eta. Prejšnje leto je povprečno 

delal vsak rudar le 238 dni in Šte-
vil*. vpcsleneev je znašalo 93,929. 
V podzemlju je leta 1022. delalo 
62,782 delavcev; povprečno je 
vsak tak delavec delal 284 delov-
nih dni na leto. V (Hip rt i h jamaJi 
je delalo 13.<*K4 delavcev s po-
vprečno 254 delovnimi dnevi za 
vstikoga. Delavcev Izven rudnikov 

delavnicah in skladiščih je bilo 
29,831; od teh je vsak delal po-
vprečno 268 dni. 

Prijavljene nezgode v kovin-
skih rudnikih Izkazujejo, da je 1. 
1922. smrtno ponesrečilo 344 ljudi 
n 26;080 je bilo poškodovanih. 
Da se izračuna razmerje nezgod 
nasproti številu delavcev in delov-
nim dnem, se smatra, da ima nor-
malno koledarsko loto 300 polnih 
delovnih dni za vsakega delavca. 
Potemtakem bi raztn«rje snnitnih 
nezgod znašalo lani 3.54 aa Abakih 
lOtKl delavcev in razmerje po-
škodb 266.48 za vsakih 1000 de-
lavcev, pii čemur se vračunajo 
one poškodbe, ki povzročajo one-
sposobi jen je za vsiaj en dan. Raz-
merje poškodb izkazuje majhen 
in morda nepomemben povi^ek 
nasproti 1. 1921., ali razmerje 
smrtnih nezgod je mnogo vitšje 
kot ono prejšnjega leta — 3.54 
nasproti 3.1)9. Ta povišek je veči-
noma posledica usodnega poižarja 
v ealifomijskem rudniku, kjer je 
47 ljudi zgubilo svoje življenje, 
lirez te velike nezgode bi razmer-
je smrtnih nezgod znašalo 1. 1922. 
le 3.06 za 1000 delavcev. 

Umevno je, da je razmerje ne-
zgod največje med onimi delavei, 
ki 'kopajo rudo v podzemlju. Za-
nje same znaša razmerje smrtnih 
nezgod 5.01 in ono poškodb 
348.71. Za delavce v odprtih ja-
mah znaša razmerje 2.17 za smrt-
ne nezgode in 118.67 za poškodbe. 
V pollen c i v delavnicah in skladi-
ščili na površini rudnika izkazu-
jejo * razmerje smrtnih nezgod od 
0.83 in ono poškodb od 151.59. 

Kar se tiče poedinih vrst rud. 
se je leta 1922. delalo v (bakrenih 
rudnikih za 6S odsto več kot leta 
1921.; v rudnikih železne rude za 
29 odsto več: povlšek v rudnikih 
zlata, srebra in manjših kovin je 
znašal 10 odšlo; v rudnikih svinca 
in cinka se je delalo za 53 odsto 
več. in v rudnikih, v katerih se iz-
kopavajo nekovinske rude (razen 
premoga), je znašal po višek 10 
odsto. 

Strašni prizori v gorečem mesta. 
V enem samem poslopju je na-
šlo smrt čez sedemsto mladih 
deklet. — Na ulicah so ležali 
kupi mrlicev, katere je dala 
oblast sežgati. 

Koliko časa je človek že na svetu. go ona, ki je bila najdena pred tri-
desetimi leti na Javi. Ker so prej 
izkopani lobanji prisodili 500.000 
let starosti, tedaj je stara lobanja 
ki >o j>> našli *edaj. če so podatki 

( H f 

jih j«* gnal proti sevrtru. 
Ta veter jih je gnal od obražja, 

•esar uievo mogli propre«mti. Fran-
cisco j? hvalil Boga, ker so imeli 
toliko živeža m vode. Mogli so 
biti brez nevarnosti, da bi jim po-
šk potrebne stvari za življenje, 
najsi bi imeli nasproten veter za 
več dni. Veter pa je pihal neizpre-
uacnjeno in močno, in .sedaj so bili 
v Beninskem zalivu. Vreme je balo 
lepo i« morje gladko. Deteče ribe 
so se v velikih množicah vzdigo-
vale iznad morske povrnkie in pa 
dale na plav, ki je plul ie vedno 
proti severu. 

Tako so jadrali Francisco m 
njegovi .zamorci že kakih štiri-
mi jst dni dolgo na prostranem 
oceanu, ue da U ibili videli količ-
kaj drugega kakor vodo in nebo, 
ki se jim je kazalo jasno dan za 
dnevom. Praneisoo j a približno 
preračunal, da ne morejo biti da-
leč od *ihe zemlje, ko so naposled 
petnajstega dne ugledali na sever-
ni strani dvoje jader. 

Fiauciscovo srce je začelo uiri 
pati od veselja in hvaležno»ti do 
Boga. Ni imel secer daljuogleda, 
da hi bil natančno ogledal ladjo, 
t<*da vendar je plul proti njej, in 
ko so prišli proti večeru bližje, je 

pazil, da imajo pred seboj dve 
ladji. ^ , 

Ko je Francisieo še vedno gleda. 
tja in ugibal, kakšni ladji bi uteg 
nile to biti, je zahajalo solnce rav-
no za njima. In ko je čez nekot&o 
minut zatoni lo za obzorjem, ao se 
pokazali t̂ irisi la<lij točno in raz 
bw-no. Ni se mogel motiti. Pran 
eweo je bil prt̂ priean. da je ens 
teh Isdij "Avenger" (ladja raz-

1 bojnikov), in njegova prva misel 

misija iz profesorjev in dijakov. 
Sovjetska oblast se sedaj trudi, 
da dobi tudi ves profesorski zbor 
v svoje roke, tako da bo obstojal 
iz samih marksistov. Dasi vsebuje 
vsa šolska reforma boljševikov 
mnogo jaiko dragocenih momen-
tov, je malce pretirana in zlasti 
glede univerze tudi v nekaterih 
pogledih temeljito zgrešena. 

je bila, da bi izpretnenil mer in 
se dal zopet od vetra gnati proti 
severu. Ko pa je za trenutek na-
tančneje premislil stvar, se je od-
ločil ravnati drugače. Zavil je ja-
dro. da ne bilo mogoče opaziti pla-
va, ter je nato opazoval, kako se 
sučeta ladji, dokler je bilo še 
svetlo. Prav nič ni dvomil, da je 
bila l ad ja zajeta in da so se pri 
tem vršili navadni prizori plenitve 
in prelivanja krvi. 

Kje je moj sin ALOIS PLUT? 
Pred tremi leti je bil v ameriški 
armadi, pozneje sem izvedela 
po Rdečem križu, da je bil po 
končani službi njegov naslov 
Box 185, Broughton, Pa. Za 
njegov naslov bi rada izvedela 
njegova sestra in mati, zato 
prosim, da sc nam javi. — Dru-
žina M um, 2040 Robin Street, 
Cleveland, Ohio. 

1,3,4—10) 

(Dalje prihodnji?.) 

K 
Vsem cenjenim članom Sloven-

skega Doma v Pittsburghu, Pa 
in okolici se naznanja, da se vrši 
prihodnja seja dne 7. oktobra ob 
2. uri popoldne. Ker je ta seja 
važnega pomena, so naproseni vsi 
člani, da se je k ar najbolj polno 
številno udeleže. 

Naznanja se vsem onim delni-
čarjem, kateri imajo delnice iz-
plačljive za leto 1916, da jih pri-
nesejo s ,sebe j in prejmejo svo, i 
denar. 

S prijateljskim pozdravom osta-
jam vaš 

Math, Jaikša, predsednik 
(3-4—10) 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
T^ DOK je namenjen potovati v 

atari kraj, je potrebno, da je 
natančno poučen o potnih listih, 
prtljagi in drugih stvareh. 

Pojasnila, ki vam jih zamoremo 
dati vsled naše dolgoletne izkušnje, 
Vam bodo gotovo v korist; tudi 
priporočamo vedno le prvovrstne 
parnlke, ki imajo kabine tudi v III. 
raxredu. 

Tudi oni ki Se niso ameriški dr-
žavljani, morejo potovati v stari 
kraj na obiak, toda potrebno je, da 
se povrnejo tekom Šestih mesecev in 
so pripoSčeni brez vsake neprilike 
• to deželo. 

-Kako dobiti svojce iz 
starega kraja. 

Kdor M i Mi t i sorodnika ali pa 
•vaje* iz starega kraja, naj nam 
piše za pojasnila ln navodila. Ju-
goslovanska letna kvota znaša 6426 
norih priseljencev. 

Za potne.atroSke Isplačgje po na-
Sem naročilu JADRANSKA BAN-
KA tudi v dolarjih. 
Fraak $ak*erSt*fe Bank 
*2 Cortlmndt Sttfft N«w I « k 
Glavno zastopstvo Jadranski bank«. 

Sotrudnak japonskega dnevni-
ka '* Mai-nd-ki", ki se je na dan 
potresne katastrofe nahajal v To-
kiju ter edva odnesel živo glavo. 
opi-*uje takole prvi in najkata-
strofalnejši dan japonskega po-
tresa : 

Prvi potresni sunek je bil v 
soboto, par minut pred poldne-
vom. Sledilo mu je še kakih devet 
ali deset streslja je v. Nato je i z-
gle<lalo, da bo stvar končana. — 
Toda kmalu so ljodje doživeli naj-
večjo strahoto, kar jih pomni zgo-
dovina. jZemlja se je začela maja-
ti, kakor da so jo vrgli iz tečajev. 
Hiše so se rušile kakor kamenite 
igračke. Veličastni nebotičniki, 
katere so v Toki ju zgradili tekom 
zadnj ih let po ameriškem vzorcu, 
tšo bili v kratkem času prah in pe-
pel. Izpod ruševin so se culi obup-
ni kriki ranjenih m razčetrtenih. 
Bilo je nesmiselno misliti na ka-
kršnokoli rešitev blaga in ime-
ja. Nesrečnika, katere je zalotil po-
tres pod krovom, niso vedeli, kako 
bi .si po najkrajši poti rešili golo 
življenje. Nihče ni vedel, kako naj 
pobegne, kam naj gre. S era je pa-
nika postrahovitila. Princ regent 
se je za časa katastrofe nahajal v 
cesarski palači. Planil je iz poslop-
ja na prosto in jel bežati. Potem 
se je vrnil v Tokio in hotel iti do-
mov, toda ni mogel doseči palače 
radi ognja, ki jo je lizal in raz-
jedal. 

Grozni prizori so se odigrali v 
državnih zgradbah in tovarnah. 
Na tisoče uradnikov, delavcev in 
delavk je poginilo v grobiščih pod 
razvalinami. V Fuji je na ta stra-
šen način prišlo ob življenje nad 
700 dckletc. Nepozaben 'n.i je zad-
nji izgled* na goreči Tokio. Bilo 
jt: v soboto ob štirih popoldne. — 
Plameni so zapirali poglede na me-
sto. Na ulicah, so ležali nešteti ku-
pi mrličev. V smrtni grozi so re-

eži o vili roke drug okoli drugega 
er v teh strašnih krčih in s popa-
eniini lici izdihnili. 
Kadi pomanjkanja komunika-

cijskih sredstev je prišlo do ne-
erjetnih nesporazumljenj. Raz-

nesel se je naprimer glas, da so 
Korejci umorili ministrskega pred 
ednika. Ta dogodek so razširje-
alci zamenjali z incidentom grofa 

Jamagate, katerega je baje na-
padlo več neznancev. Pozneje se 
e izkazalo, da grof Jamagata 
ploh ni bil napaden, temveč je bil 

ranjen, ker se je nahajal v bližini 
neke zgradbe, katero je potres 
porušil do tal. 

Ogenj se je v Tokiju razvil radi 
tega, ker »o po prvih potresnih 
sunkih popokale plinske cevi in 
eksplodirali gazometri. Ponekod 
se je vnel plin. Plamen se je širil 

blazno hitnico rta vse strani. — 
To je povzročilo, da je postala at-
mosfera v tre not ku neznosna in 
zadušljiva. Nešteto ljudi S<J je za-
dušilo. 

Mikado in cesaarica sta se rešila 
po naravhost čudovitem naključ-
ju. .Za prvega potresnega sunka 
sa se oba nahajala v vili Niki. — 
čim sta se odstranila iz poslopja, 
se je začulo bobnenje in zgradba 
se je razlezla kakor kup pepela. 
Intendant cesarske palače," ki je 
bil baš na potu iz Niki v Tokio, je 
moral plezati čez cele grmafle 
mrtvih trupel, da je mogel izvrši-
ti nujni ukaz glede pomoči nesreč-
nim žrtvam. V Osaki so morale 
oblasti na veliko sežig at i mrliče, 
ker jih ni bilo mogoče pokopati. 
Zažiganje se je vršilo hitro; trup-
la so ljudje kratkomalo pometali 
med goreče ruševine zgradb, kjer 
so mrliča takoj zgoreli. To je ob-
varovalo Japonsko pred katastro-
falnimi epidemijama. 

MOŠKI! Zaščitite 
Proti aaluanju 

lz Buenos Aires je prišlo poro-
čilo, da je našel v Patagoniji ame-
riški znanstvenik, profesor J. G. . 
Wolf tekom svojih tamkajšnjih | r e s m e I U - e n k>t 

izkopavanj ostanke človeka, ki 
mečejo novo luč v vprašanje, ko-
liko časa že človek prebiva na 
zemlji. Tu gre za okameiijeno lo-i 
banjo človeka, o kateri trdi dr. I1', j 
Boas, profesor na Columbia uni- i 
verzi, da je 50Q1000 let starejša ne-j 

Nabavite «i najboljšo iil'it o PREPREv-BA «* MOŠKE 
Velika tuba 35«. Kit U » >1 

Vm Uk>m>r» ali 
San-YJCit D«pt: B 

92 Betkman St.. New York 
Pi5it« za okroinico. 

Pomanjkanje sodnikov v Voj-
vodini 

ZANIMIVE KNJIGE ZNANIH PISATELJEV 
po znižani ceni 

Kako sem se jaz lik̂ kL Spisal Jakob Alešovec. 
Povest slovenskega trpina. V pouk in zabavo. 
1., 2. in 3. deL Vsi 3 zvezki vsebujejo 448 strani, $1.60 

ljubljanske slike. Spisal Jakob Alešovec. 
Vsebuje 30 opisov raznih slovenskih stanov, ima 
263 strani, .70 

Prihajač. Spisal Dr. Fr. Detela. 
Splošno priljubljeni ljudski pisatelj nam tn slika 
v krasni povesti življenje na kmetih z vso svojo 
resnobo in teživami ter nam predočuje ljndstTO 
resnično tako, kakršno je. 
Knjiga vsebuje 157 strani, ' , 

Juan Miseria. Spisal P. L. Coloma. 
Zelo zanimiva, iz španskega prevedena povest. 
Vaebuje 170 strani, .00 

Ne v Ameriko. Spisal Jakob Alešovec. \ 
Povest Slovencem v pouk. Po resničnih dogod- v 

sestavljen. Vsebuje 239 strani, 

Darovana. Spisal Alojzij Dostal. , 
Zgodovinska povest iz dobe slovanskih apostolov. * ^ 
V to povest je vpleteno delovanje in boj med kr-
ščanstvom in poganstvom pri starih Slovanih. 
Vsebuje 149 strani, »41 

Malo življenje. Spisal D. Fr. Detela. ^ 
Kmečka povest, ki posega do dna T življenje T i 
slovenskega ljudstva ter se zlasti odlikuje po 1 

živo in resnično slikanih domačih značajih. ^ 
Vsebuje 231 strani, , V 

Znamenje štirih. Spisal Conan Doyle. A \ \ 
Kriminalni roman. Po vsem svetu ynana po-̂  * ^ 
vest, ki opisuje premetenost tajnega policista ; 
Sherlock Holmesa ter njegova bistroumna po- ^ -
ta, kako je prišel na sled skrivnostnim zločinom. T' 
Vsebuje 144 strani \ «50 

Jernač Zmagovač. Spisal Henrik Sienkiewicz. \ 
Dve značilni povesti iz ljudskega življenja in 
trpljenja. Vsebuje 123 strani, M 

Zadnja kmečka vojna. Spisal Avjjust Šenoa. \ 
Zgodovinska povest. Slavni pisatelj nam opisu-
je, kako je nastal kmečki punt in kako so se na- ^ 
si očaki, na čelu jim kmečki kralj Matija Gubec, ' 
nadalje kmet Elija Gregorič in drugi kmečki ^ 
junaki borili zoper prevzetne graščake in j una- ^ 
ško umirali mučeniške smrti. 
Vsebuje 378 strani, i \ k • .Ti 

POŠTNINA PROSTA 

" G L A S N A R O D A " 
8 2 Cortlandt St., New York 

V Velikem Bečkcreku uraduje 
I1 vsega skupaj 5 sodnikov. Meseca 
oktobra pojdejo pa 4 gospodje 
sodniki na dopust ki zato bo so 
disče cel mesec zaprto. 

Izšla je nova izdaja 

'PESMARICA GLAZBENE MATICE' 
Zbori za štiri moške glasove. 

Uredil M A T E J H U B A D 

Knjiga ima 296 strani, ter vsebuje sledeče pesmi 
z notami: 

I. Na dan; 2. res oženil bi se; 3. Kazen; 4. Kmečka pe-
sem; 5. Vasovalec; C. Na trgu; 7. Pesem o beli hišici; 
8. Prošnja; 9. Dan slovanski; 10. Tihi veter od morja; 
II. Še ena; 12. Povejte, ve planine; 13. Sijaj, solnčice; 14. Lah-
ko noč; 15. Deklica mila; 16. Slanca; 17. Vabilo; 18. Pa-
stirček; 19. Rožmarin; 20. Cerkvica; 21. Prošnja; 22. Imel 
sem ljubi dve; 23. Daniti; 24. Savska; 25. Oblaček; 
26. Planinska ro'a. 27. Hercegovska; 28. Ljubezen in pom-
lad ; 29. Rožica i slavulj; 30. Naša zvezda; 31. Lahko noč; 
32. Pod noč; 33. Kaj bi te prasal; 34. Bože pravde; 33. Na 
grobih; 36. Nad zvezdami; 37. Vabilo; 38. UsliSi nas; 30. Na 
morju; 40. Pastir; 41. Slovenska zemlja; 42. Barčica; 43. Ob-
laček ; 44. Utopljenka; 45. Potrkali na okno; 46. Glas Grobo-
va ; 47. Katrica; 48- Deklica, ti si jokala; 49. Jaz bi rad ru-
dečih rož; 50. Zdraviea; 51. V mraku; 52. Lepa naša domovi-
na; 53. Vigred se povrne; 54. Vinska; 55. Oj dekle, kaj s tak 
žalostna; 56. Slanica; 57. Oj, te mlinar; 58. Pojdam v rute; 
59. Slovenac. Srb. Hrvat; 60. Naša zvez«la; «1. V slovo; 62. Iz-
gubljeni cvet; 63. Sanak spava; 64. Glejte, kako umira pra-
vični ; 65. Naprej; 66. Kje dom je moj, 67. Hey Sloveni. 71. Do-
movini; 72. Sokol.ska; 73. Jadransko morje; 74. Popotnikova 
pesem; 75. Domovina; 76. Slovenski svet, ti si krasen; 77. U 
boj; 78. Večer na Savi; 79. Zrinsko, Frankopanka; 80. Što 
čutiš, Srbine tužni?; 8l! Pobratimija; 82. Pomlad in jesen; 
84. V tihi noči. 85. Milica; 86, Njoj; 87. Njega ni; 88. Pod 
oknom; 89. Prva ljubezen; 90. Lahko noč; 91, Pri oknu sva 
molče slonela; 92. Strunam; 93. Slovo; 94 ; Strunam; 95. Pro-
Snja; 96. V ljubem si ostala kraji; 97. Pod oknom; 98. Lju-
bezen in pomlad: 99. Lahko noč: 100. Raztanek; 10L S vra-
čanje ; 102. Tam, gdje stoji; 103. Prelja. 

Cena s poštnino $3. ' i ; ! 
"GLAS NARODA" 

82 Cortlandt Street New York 



m AS X A B O P A , 3. OKT. I»23 

ČAROVNICA 
Spisal JEAN RAMEATJ. 

Za 4' Glas Naroda'* poslovenil J. T. 

mo par melodij. S tem je moja umetnost pri kraju. In pomislite na 
mojo družino. Moj pokojni oče je zapravil vse svoje premoženje . . . 

— Uboga Melanija, — je rekel ter jo poljubil na oči, — nit* se 
ne boj, tudi dolgove tvojega očeta bova polač&la. Vsako leto bo-
va prišla za par tednov v Malirec. Kupil bom malo hišico, a kag, 
hišico — vilo, grad ti bom kupil. To bo nekaj krasnega. Tak grad 
da se bo videlo iz njega deset milj naokoli. Na morje bova gledala 
in sanjala. 

(Dalje prihodnji i.) 

1 - (Nadaljevanje. 
Gledal je za njo, kako je šla med skalami ter stopala vedno vi-

šje in višje. 
Vznemirjen je vstal ter šel za njo. 
— Kam greš? — je za klical. 
Ona pa ni odgovorila. 
Dospevši na vrh pečine, je obstala. 
— Melanija! — je vzklikiail Pascal. — Melanija I 
Niti glave ni obrnila. 
Mladenič je stekel k nji. ' t 
— Kam greš. Melanija? — je ponovil. 
Prijel je za roko. koteč jo potegniti nazaj, ona ga je pa jez-! š e b o lJ s e pognal v beg. Tedaj 

no zavrnila: i P3 £a Je s tremi skoki došel 
Pustite me! 1011 ff°vor'l: — Ker se nisi 

a j e c . 
M. E, Salikov — N. Scedrin. 

Nekoč se je zajec zagrešil pred 
j volkom. Bežal je — vidite, nedaleč 
i od volčjih gozdov, volk ga je za-
; gledal in zaklical: — Zanjka. po-
• stoj, predragi! — Zajec pa ne sa-
i mo, da se ni ustavil, ampak celo 

Znorela si. Ta pot ne vodi nikamor. Spodaj je prepad, spo- takoj na mojo prvo besedo usta-
daj je morje. 

— Toliko boljše. . 
Objel jo je z obema rokama ter jo potegnil nazaj. 
— MeBelanija — je ponovil — kaj ti ne pade v '/lavo? 
Sklonil se je k njenemu ušesu ter zašepetal; 
— Jaz te l)om večno ljubil, večno, večno. 
To besedo je pravilno izpregovoril ter je zvenela resnično. 
Kljub temu se mu je pa deklica ustavljala ter je hotela na vsak 

način nazaj k morju. 
— Ne. vi me ne boste vedno ljubili — je vzkliknila obupano. — 

Nihče me ne bo mogel ljubiti. Jaz moram umreti. Oh, če bi imela 
nekoliko sreče, bi dospelo valovje v votlino, še predno ste me izpu-
stili iz svojega objema. Zakaj niste odšli? Valovje bi me počasi bo-
žalo ter me odneslo seboj. Zakaj sem se zavedla? Jaz nimam sreče. 
Nihče v nasi družini je ni imel. Ker pa ni morje prišlo k meni, mo-
ram jaz k njemu. 

— Nikamor ne boš šla. — je vzkliknil ter jo znova objel. — 
Jaz ti bom preprečil. O moja ljuba Melanija, kaj si res ob pamet! 

— Jaz pa dobro vem, kaj hočem in kaj moram. Ne sodite me 
preostro, gospod. Pa«**al. Slutila sem. da se bo tako končalo, toda 
jas nisem jezna na vas, nikakor ne. Pnr tednov, par dni, sem .bila 
srečna z vami, oh. tako srečna. Razvadili ste me. 

— (Zakaj bi te razvadil ? 
— Zato, ker se nikdar več ne bom mogla uživeti v svoje staro, 

samotno življenje. Pustite me, danes mi smrt ne bo težka. Pokoriti 
se moram s smrtjo, ker sem bila tako neizmerno srečna. Gospod Pa 
seal, ko ste boste vrnili v Malirec, obiščite samotni plin tain na 
planjavi. Pri tisti priliki se spomnite name. 

— Kaj si res namerava ta otrok vzeti življenje, — je mislil 
Pascal. 

Globoko gin jen jo je znova pritisnil na srce. 
— Ali ne boš takoj molčala? 
— Ne, ne bom. 
— Ali veš, da se ne sme govoriti takih reči? 
Ona je utihnila. 
— Samo enkrat se mi še poskušaj iztrgati, pa boš videla, kaj bo 
Ognjevito jo je objel. 
Njen odpor je začel popuščati. 
— No, naj bo — je rekla žalostno. 
Pri tem je pa pogledala na morje ter zašpetala: Jutri pridem 
On je slišal ta njen šepet. 
— Jutri, — je rekel. — No, jutri bom jaz tudi tukaj. 
— Ce ne jutri, pa j>rihodnji teden, prihodnji mesec. 
— Bom pa še prihodnji teden in prihodnji mesec pri tebi. 
— Enkrat morate vendar odpotovati v Pariz. 
— Prisegam ti, da ne bom šel brez tebe. 
— Kaj bi počela v Parizu? 
— Mene boš rada imela; moja draga Melanija, ljubila me boš 

osrečevala me boš. O inoj . s ladki otrok, kajti nisem rekel, da te 
bom večno ljubil? 

— Kako? —j«» vju-ašala deklica, in oči so se ji zaiskrile. 
To je bil žarek upanja. 
Njegovega od govora se je pa bala. 
— O. prosim vas. — je rekla ter mu zatlsnila usta z roko — ni-

kar ne odgovorite. Ničesar nočem slišati. Kaj me briga, kaj boste 
počeli z menoj. Poglavitno je, da me ljubite. 

On jo je božal po laseh in po vratu. 
— t e vas smem kaj prositi, vas prosim, da bi me že vsaj malo 

ljubili. In prosim vas. dovolite mi, da grem z vami. Da bom pri 
vas. da vas bom smela ljubiti. In ko se me boste enkrat naveličali, 
me pahnhe od sebe. Morje mi bo še vedno preostajalo. Morje me ne 
bo podilo od sebe. 

Zopet je zajokala. 
— In celo. če bi se poročil z drugo — mu je zatrdila slednjič. 

— jaz bi te vseeno ljubila. 
Ta njena izjava ga je presenetila. 
— Da bi se poročil ? — je vzkliknil z neskončno nežnim gla-

som. — Seveda se bom poročil, toda vzel ne bom nobene druge kot 
rab j o ljubo mlado Bretonko. Z Melanijo se bom poročil, ki mi je 
ravnokar dala največji dokaz svoje ljubezni, ki ga more dati žen-
ska mo4kemu. Ne boš samo moja prijateljica, ti boš moja žena. Ali 
slišiš? Ali razumeš? Ti boš vsebina mojega življenja, ker si mi že 
sedaj najdražja. Tako. in sedaj ne jokaj več. Dober večer, moja 
ljuba gottpa Aubier. — V šali se ji je odkril ter jo poljubil na obe 
lici, za pridavček pa še na usta. 

— O, gospod Pascal. — je rekla vsa zaslepljena od bodoče sre-
če, — o čem govorite, zakaj si bijete norce ut mladega ubogega de-
kleta ? Jaz naj bi bila vaša žena ? Vaša žena pred Bogom ? Ne, ne, 
ne, to bi bila prevelika sreča. Take sreče bi ne mogla prenesti. Ali 
ste že pozabili, da sem revna kot cerkvena miš? Morda bom nekoč 
podedovala po svoji teti. toda zaenkrat nimam ničesar. 

— Tvoje srce je d«*volj bogato vsakovrstnih zakladov. 
— Vaš gospod oče gotovo ne bo s tem zadovoljen. 
— Oh, kaj tisto. Moj oče sam ni prav posebno bogat in vsled 

tega ne l>o delal nobemih zadržkov. 
— Vse bi bilo dobro, če bi ne bilo ničesar drugega kot moja 

revščina. Jaz sem tako malenkostna, tako domišljava. Nune so mi 
vedno rekle: Srca imaš dovolj, toda pameti toliko kot goska. Vi pa 
potrebujete duhovite ž e n s l č e boste nekoč slavni postali. Mora-

vil, ti predlagam tole: da ti vza-

— Beživa! — je zopet vzklik-
nil poslanec. 

— Ne morem! — je ponovil ob-
sojenec. 

— Kaj pa šepetata tam in stika-
ta glave? — je naenkrat zarenčal 
volk. 

Oba zajca sta se onesvestila. — 
In tako je bil tudi poslanec vjet. 
Prigovarjanje straži k pobegu, 
kakšna kazen že obstoja po pravi-

I mm življenje s tem, da te raztr-|lih za to? Ah, težko bo sivki zajk-
i sam. Ker pa sem jaz sedaj sit in 
ie tudi moja volkulja sita, in -i-
mam še za pet dni zaloge, zato 

! ->edi po tale grm in počakaj, da 
prideš na vrsto. Morda. . .ha, ha 
. . . te celo pomilostim. 

Zajec sedi na zadnjih nogah 
ood grmom in se ne gane. Samo o 
enem premišljuje: čez koliko dni 
in koliko ur bo prišla smrt. V ono 
stran se ozira, kjer je volčji br-
log, toda od tam gleda nanj ble-
ičeče volčje oko. Drugič pa je bi-
'o še hujše; volk in volkulja sta 
prišla ven in sta se začela spreha-
jati po poljani mimo njega. Po-
gledata nanj, volk nekaj pove vol-
kulji po volčje in obadva buškne-
ta v glasen "ha, ha". Tudi mla-
diči skačejo za njima, lasfeajo se 
in šklepetajo z zobmi. Njemu, zaj 
iu pa srce kar zastaja. 

Nikdar ni tako ljubil svojega 
življenja kakor sedaj. Bil je pra-
vi zajec in že je pogledoval za 
hčerko vdove zajke in se je hotel 
?eniti. Saj je ravno k njej. svoji 
nevesti bežal takrat, ko ga je po-
Trabil volk. Čaka ga Čaj in njego-
va nevesta, ki misli: — Izneveril 
se mri je, verenjak! — Morda pa 
tudi. da ga je čakala, čakala, in 
<e zaljubila v drugega . . . Morda 
e je pa tudi zgodilo: reviea se je 

:grala v grmičevju, pa jo je zalo-
til volk in. . . 

Ubožec premišljuje vse to in 
*olze ga zalivajo. Evo vam. take so 
rajčje sanje! Ženiti se je namera-
val, kupil je samovar, si že domi-
šljal, kako bo z mlado zajkljo pil 
sladek čaj in namesto vsega — 
kaj ga je doletelo. In koliko mu je 
"e ostalo ur do smrti? 

Neke noči pa je tedaj sedel in 
dremal. Sanja se mu, da ga je 
volk imenoval uradnikom za po-
ebna opravila in kamorkoli pri-
le, povsod ga sprejemajo, k svo-
u zajklji pa tudi pohaja v gos*e. 
Naenkrat pa ga je nekdo sunil 
xh1 bok. Ozre se, in bil je — ne-
vestin brat. 

— Tvoja nevestica umira, — je 
»ovoril. — Slišala je, kakšna ne-
sreča te je zasegla in se je za eno 
uro onesvestila. In sedaj premi-
šljuje samo eno: kaj bo«n res tako 
'imrla. ne da bi se poslovila od svo 
jega najdražjega? 

Ko je poslušal obsojenec te be-
sede. se mu je srce trgalo v kosce. 
Zakaj vse to; s čim je zaslužil ta-
ko grenko usodo? Živel je pošte-
no, ra revolucijo se ni vnemal. — 
Nikdar ni pohajal z orožjem v ro-
ki; vedno je hodil le po svojih o-
iravkih. . . ali naj bo za to smrt? 
Smrt. le pomislite, kakšna beseda 
ie to! Pa ne smrt smo njemu, am-
oak tudi njej. zajklji, sivki, ki je 
kriva samo v tem. ker je njega, 
veternjaka. vzljubila. Kako rad 
bi bil pohitel k njej; prijel bi jo 
bil s prednjimi šapami za uhlje m 
bi jo tolažil in po glavi glacHi. 

— Beživa! — je med tem vzklik 
nil poslanec. 

Ko je obsojenec slišal te besede, 
se je za trenotek osvestil. Pogum-
no se je postavil in povesil uhlje 
po hrbtu. Toda ne ^piel bi bil te-
daj pogledati na brlog, toda on je 
pogledal. In vztrepetalo mu je 
zajčje srce. 

— Ne morem, — je govoril, — 
volk ne bi dovolil. 
~ Volk j* med tem vse videl in 

la bi sprejemali otoiske in se zabavati z gosti. Jaz nisem tega zmož- 'vse slišal in'je po volčje posepeta-
na in nikdar ne- bom. Sicer sem bila vzgojena v samostanu, toda i val z volkuljo; najbrž je hvalil 
reči moram ,da nisem bila dobra učenka. Na klavir znam igrati zajca za njegovo blagosrčnost. 

Iji brez ženina in brez zajca. — o-
')a pa bo požrl volk! 

Zavedla sa se zopet dol goušea, 
toda pred njima volk in volkulja 
že škripljeta z zobmi; obojih oči 
pa se svetijo v temi kot svetilka. 

— Saj nî va nič. . . A*aše blago-
rodje. . . tako med seboj. . . rojak 
me je prišel obiskat! — je^ jecljal 
obsojenec in ves umrl od strahu. 

— Seveda, nič. nič! — saj vaju 
poznam. In ne vtikajte prsta v 
usta! Povejte, kaj in kako. 

— Takole je, vaše blagorodje. 
— se je tedaj zavzel nevestin brat. 
— Moja sestra, njegova nevesta, 
umira in prosi, ne bi li ga mogli iz-
pustiti samo za toliko časa, da se 
poslovi. 

— Hm, to je pa lepo, da nevesta 
tako ljubi svojega ženina, — je 
izpregovorila volkulja. — To se 
pravi, da bodo imeli mnogo zajč-
kov in da nam ne bo zmanjkalo 
hrane. Tudi midva se imava rada 
z volkom in tudi midva imava 
mnogo volčičev. Koliko jih je vse-
okoli raztresenih, štirje pa živijo 
pri nas. Volk, o volk, pusti, da se 
gre ženin poslovit od neveste. 

— Ampak-pojutrajšnjim sva ga 
Jioteia snesti. 

— Saj bom, vaše blagorodje, ta-
krat že nazaj. . . takoj se obrnem 
. . . je hitel ^obsojenec, in se pri 
tem tako hitro zaokrenil, da je bil 
sam volk vesel in je pomislil: — 
Ej, ko bi bili moji vojaki taki! 

Volkulja pa je vzdihjfila in mo-
ledovala : 

— Pojdi že, pojdi, zajec! Ah 
kako ljubi svojo zajkljo! 

Volk se temu ni ubiral, samo da 
bo ob poteku roka zopet nazaj 
Zato pa je pridržal nevesjjnega 
brata kot talca. 

— Če se čez dva dni ne vrneš 
ob šestih zjutraj, — je rekel volk 
— bom snedel njega mesto, tebe 
če pa se vrneš, bom snedel obadva 
in morda vaju tudi . . ha, ha, po-
milostim. 

Dolgoušec je poletel kakor stre-
lica iz loka. Beži, da se kar zemlja 
trese. Gora se ne umakne, zato kai-
korajžno na njo; rek — on nič ne 
išče broda, ampak se kar vrže va-
njo in plava, blato — na vsadkih 
pet korčkov trikrat skoči. Ali je 
pa šala, priti za deveto goro, iti 
še na oddih, oženiti se ("zagotovo 
se oženim", si je zatrjeval vsako 
minuto), potem pa nazaj, volku 
pod zobe. 

Celo ptičii se mu čudijo in govo-
re: — Pa pravijo "Moskovske 
Novosti", da zajec nima duše, —-
ampak vrag vedi kaj, pa evo vam 
kako se nosi! 

Končno je le pribežal. Kolika je 
bila radost, tega ni mogoče niti 
napravljičiti niti opšsati. Ko je 
sivka zajklja ugledala svojega 
dragega, je eelo na bolezen poza-
bila. Vzpela se je na zadnje noge 
si nadela boben in začela na njem 
kavalerijski marš, in je tako zelo 
iznenadila svojega ženina. Vdova-
zajklja pa sama ni vedela, kaj na,' 
bi storila; kam naj bi ga posadila, 
s čim pogostila. Od vseh strani so 
pritekle tete, botri, sestrice — vsi 
so z ugodjem gledali ženina in mu 
bili morda tudi nevoščljivi sladke-
ga prigrizka. 

Samo ženin se ni mogel ustaliti. 
Ni se ie dosti naijubH s svojo ne-
vesto, ko je ie rekel: 

— V kopališče bi rad šel in se 

vo pripominjala mati zajklja. I? v-J 
— Nasprotno, bezata bo. treba; UaH 

volk me je izpustil samo na dolo-
čen čas. 

In tedaj je povedal vse, kako in 
kaj. Pripovedoval je in grenke 
solze so ga zalivale. Nič se mu ne 
hoče, da bi se vrnil, pa vendar se 
treba vrniti. Vidiš, dal je besedo, 
in zajec drži na svojo, besedo. — 
Premišljevale so tetke in sestrice 
in vse so izjavile na en glas: — 
Resnico si govoril dragec. kadar 
ne daš besede, delaj po svoje, — 
kadar jo pa daš, jo pa drži! Nik-
dar se še ni zgodilo v našem zaj-
čjem rodu, da bi bili zajci koga 
prevarili. 

Hitro se pripoveduje povest, še 
bolj hitro pa teko opravila pri 
zajcih. Zjutraj so zajca vpregi i v 
zakonski jarem, zvečer pa se je že 
poslavljal s svojo mlado ženo. 

— Čiso gotovo me bo volk po-
žrl, — je govoril, toda ostani mi 
zvesta. Če boš pa dobila otroke, jih 
strogo vzgajaj. Najboljše je, da! 
jih daš v kakšen cirkus: tam sa-
md tolčejo na boben in se tudi na 
uče streljanja z grahom. 

I naenkrat je brez pomisleka še 
pristavil: 

— Toda morda me volk, ha, ha, 
pomilosti. 

Toda medtem, ko se je zajec 
veselil, obhajal svatbo, so se na 
obširni pokrajini, ki je ležala do 
volčjega brloga, vršile velike ne-
zgode. Na enem mestu se je utrgal 
oblak, tako da je reka, katero je 
zajec preje igraje preplaval, silno 
narastla in prestopila bregove de-
set vrst na daleč. Drugje je zopet 
kralj Aron napovedal kralju Niki-
ti vojno in se je borba vršila 
prav na zajčjem potu. Zopet dru-
gje pa je izbruhnila kolera in je bi 
lo potreba na sto vrst naokoli po-
tegniti karantensko verigo. Po-
leg tega pa so volkovi, lisice in 
ovce stražile na vsakih par kora-
kov. 

Toda dolgoušec je bil premeten. 
Že preje je tako izračunal, da so 
mu ostale tri ure več. Toda ko je 
premagoval eno. oviro za drugo, 
mu je postajalo vedno bolj hlad-
io pri srcu. Beži že ves večer, beži 
že pol noči, noge so mu že vse kr-
vave. na bokih ima kožo raztrga-
no od vej, oči so mu motne, iz ust 
tišči krvavo peno, toda koliko po 
ti ga še čaka. In vedno mu stoji 
ored očmi brat-talec. Spomnil se 
ie na to in se še bolj zagnal v beg. 
Ne ustavi ga niti gora, niti doli-
na, niti gozd. Kadarkoli se je le 
nekoliko razburil, se je takoj za-
tajil, da ga razburjenje ne bi za-
drževalo na poti. Sedaj ni časa ni 
ti za bolesti, niti za solze; naj 
mirujejo vsa čuvstva, dokler ne 
reši tovariša iz volčje pasti. 

Toda mrak je začel legati na 
zemljo; sove, čuki, netopirji so po-
letali po zraku; bilo je vedno bolj 
hladno. Naenkrat je sse okoli po-
tihnilo. kakor da je vse izumrlo. 
Dolgoušec pa beži in misli samo 
na eno: — Ali naj tovariša pustim 
na mildnt in nemilosti 

Z a žarel je vzhod; najprej so se 
na daljnem horicontu pordečili ob-
laki, nato vse bolj in bolj in kon-
čno je vzplamtelo. Zabliščala se je 
rosa v travi; prebudile so se pti-
ce v drevju, zganili so se hrošči, 
črvi. črički. Od nekod se je dvi-
gnil dim, po ovsu an rži je sel ka-
kor lahen šepet vse glasneje in 
glasneje. . . Dolgoušec ne vidi in 
ne sliši ničesar, samo eno mrmra 
pred seboj: — Svojega tovariša 
sem izdal, izdal! 

No, vendar končno gora. Za to 
goro je blatna ravan, na njej pa 
volčji brlog. Prepozen si, dragi, 
prepozen. 

Zadnje sile j^ napel, da je sko-
čil na goro. Je že tam, toda nič več 
ne more teči, že peša, torej ne bo 
dospel. 

Volčji brlog je pred njim kakor 
na dlani. Neke v dalji bije- v zvo-
niku sest, in vsak udarec pada ka-
kor težek kamen v ubogo srce iz-
mučenega tekača. Ob zadnjem u-
daru se je dvignil volk iz brloga, 
se pretegnil ter zadovoljno poma-
hal z repom. Stopil je k talcu, ga 
zgrabil s šapami, zasadil kremplje 
vanj, da bi ga razrgal na dvoje. 
En del zase, drugega pa za vol-
kuljo. In tudi za mladiče; ob sto-
pili so očeta in mater, si brusili 
zobe in tulili.-

— Tu sem, tu! — je vzkliknil 

Kretanje parnikov - Shipping News 

I . o k t o b r a ; 
Homeric. Cherbourg: George Washing-

ton, Cherbourg, Bremen; Orca, Cherbourg 
Hamburg; Volendam. Boulogne. 

9. oktobra: 
Leviathan) 

Cherbourg. 
Cherbourg; Ifauretanls, 

JO. o k t o b r a : 

France, Havre; Pres. 
bourg; Torek, Bremen. 

Garfield, Cber-

II. oktobra: 
Pres. Wilson. Trat: Mount Clay. Ham-

burg. 
13. oktobra: 

Majestic, Cherbourg; America, Cher-
bourg, Bremen; Saxonla, Cherbourg; 
Chicago. Havre: Orduna Cherbourg. IIam-
ourg; Ryndam, Boulogne. 
16. oktobra: 

Berengarla, Cherbourg; Reliance Cher-
bourg, Hamburg; Canoplc. Cherbourg. 
Bremen. 

17. on twtiia; 
Muenchen Hamburg; Prea. Adama, 

Cherbourg; Tyrrhenia, Cherbourg, Ham-
burg. 

18. oktobra: 
Albert Ballln. Hamburg; Rochambeao* 

Havre. 
20. oktobra: 

La SaVole. Havre: Olympic. Cherbourg: 
Ohio, Cherbourg, Hamburg; New Am-
sterdam, Boulogne; Leviathan. Cher, 
bourg. 
23. oktobra: 

Aqult&nla. Cherbourg; Prea. Roosevelt. 
Cherbourg, Bremen. 
24. oktobra: 

Paris, Havre; Pres. Monroe, Cherbourg. 
25. oktobra: 

Thurlngla, Hamburg; Colombo, Genoa, 

27. oktobra: 
Homeric, Cherbourg; Orbita. Cherbourg. 

Hamburg; Pres. Harding, Cherbourg, 
Bremen; Vendara. Boulogne. 

30. oktobra: 
Resolute Cherbourg, Hamburg. 
Mauretanla, Cherbourg. 

31. oktobra: 
France, Havre; Pittsburgh. Cherbourg. 

Bremtn; Bremen, Bremen; America, Ge-
noa: Bevedere. Trst. 

V ali IZ 
JUGOSLAVIJE 

Kupite vnaprej plačane karte 
svojim sorodnikom za n«še črte. 

WHITE STAR LINE 
N e w York — Cherbourg , 

Homeric 6. okt. 
Majestic 13. okt.; 3. nov.; 24. nov. 

(Največji parnlk na avetu.) 
Olympic 20. okt.: 10. nov.; 1. dec. 

AMERICAN LINE Joint 
WHITE STAR UNE Service 

N e w York — Cherbourg — H a m b u r g 
Manchuria 11. okt.; Canopic 18. okt. 
Mongolia 25. okt.: Minnekahda 1. nov. 

<3. razrtd 
Pittsburgh 8. nov.; 12. dec. 

RED STAR L INE 
New York — Cherbourg — Antwerp 
Zeeland 10. okt.; 14. nov.; 5. Jan. 
Lapland 17. okt.; Belgenland 7. nov. 

Dobra hrana, ž« prti prostori. 
Velika <avna zbirališča. Oglasite se 
pri lokalnem agntu ali pri 

PASSENGER 
No. 1. Broadway 

DEPARTMENT 
New York 

N e w York. Plymouth. Havre. Parle 
FRANCE 10. Okt. 
LA SAVO IE 20. okt. 
PARIS 24. okt.; 14. nov.; 12. dec. 
SUFFREN 7. nov. 

New York. Havre, Parts 
ROD SSI LLON 8. oktobra 
CHICAGO 13. oktobra 
ROCHAMBEAU 18. oktobra 
New Yorlc. VI«o [Spalni. Bordeaux 
LA BOURDONNAIS 27. okt. 
PUite T« Hn<lt Ukalaaa l|Hti ali u |kni >rU: 
19 STATE STREET. NEW YORK 

POZOR, ROJAKI! 
I^epa prilika za Slovenca ali 

Hrvata. Prodam mesnico v sredi-
šču slovenske in hrvatske nasel-
bine, na zahtevo tudi celo i>ose-
stvo, ker ne morem izvrševati 

zajcev skupaj, in takorekoč skočil vseh poslov sani. Zelo nizka eeua. 
z enim skokom z gore v dolino. i Matija Križnian, 6O.HO St. C Lair 

In volk ga je zgrabil. 
— Vidim, — je rekel. <la se lah-

ko zanesem na zajce. In zato senu 
se tako odločil: sedita sedaj pod 
tem grmom oba, in koncem kon-
cev vaju, ha. ha, pomilostim. 

.potem čimpreje oženil. — — 
I — Kako se ti modi! — je šal j i- dolgoušec z glasom kakor tristo 

[ZPLAčlLA v AMERIŠKIH 
DOLARJIH. 

V Jugoslaviji — 
se more izplačati dolarje le potni-
kom • Ameriko proti predložitvi od 
ameriškega konzula potrjenega pot-
nega lista ln ne več kot protivred-
nost od 3.00u. — frankov, to Je pri-
bližno $200.— ea enega potnika. 

T slučaja, da naslovljeoec za Iz-
plačilo dolarjev nebi mogel predlo-
žiti potrjenega potnega lista, dobi 
pošiljatelj lahko dolarje nazaj sli 
u m pa na novo naroči Izplačati na-
kazani znesek v dinarjih. 

Nadalje se nam zdi nmestno pri-
pomniti, da nikakor ne moremo pri-
poročati pofiiijatl čeke v Jugoslavi-
jo. 

Splofino mnenje vlada, da se čeki, 
U as glase na dolarje, tudi v do-
larjih izplačajo, kar pa ni res, ker, 
kot ie zgoraj omenjeno. Je v Jugo-
slaviji od vlade pod kaznijo pre-
povedano izplačevati dolarje. 

Tudi pofiiljajo mnogi navadne 
ameriške čeke v domovina TI ps 
nikakor niso pripravni za ljudi na 
deželi, ker so banke oddaljene la 
Izplačajo take čeke v dinarjih Sele 
potem, ko dobe lz Amerike potrdi-
lo, da »o Jim bili odobrenL 

Onim, ki stanujejo na deželi in ne 
potujejo f Ameriko, Je najbolje po-
šiljati denar navadnim potem v di-
narjih. kateri se jim Izplačajo na 
zadnji pofitl brez neprilik. 

Tudi sa nabavo potnega lists 
(poaa) je najprlpravneje poslati 
dinarje. Dokler namreč potni list 
nI potrjen od ameriškega konzula, 
ne mors potnik dvigniti dolarjev. 
Strofike sa rasne listine ln potni list 
se pa lahko plača tudi s dinarji. 

V Italiji In zasedenem 
ozemlju — 

so veljavne povsem drugačne odred-
be ter lahko izplačamo dolarje vsa-
komur do poljubnega zneska. Če Je 
pa namenjen denar le sa potovanje, 
je na nakaznici označiti vidno: Is-
plačati le, ako naslovnik potuje. 

Vsled naraBčojo&lh stroškov smo 
se morali odločiti prevredltl pri-
stojbino sa dolarska izplačila kakor 
dedi: Za Izplačila do $28. računa-
mo po 75 centov; od $28. naprej 
po 8%, to JE po 8 cente od 
dolarja. 

Na seka miri naj h 
fans: IizlaliH v islsrjfc 

Ts pristojbina Js veljavna na 
dolarska laplsčils t Jugoslaviji In 
TtaHJI 

FRANK SAKSER-STATE BANK 
82 Certian* SL, New York City 

Avenue. CVvHajid, Ohio. 
(2-4—10) 

Želim izvedeti. kt>e sta moja brata 
JOSKPH in JOHN PERKO. 
Doma sta iz vasi Breg st. 2. po-
šta Fužina pri Zagradeu na Do-
lenj.snPm. I*red 10. leti sta bi-
vala nekje v Clevelandu, Ohio. 
Kdor ve zanju, prosim, naj mi 
naznani, ali naj se pa sama ja-
vit — - Ignaee Perko, c o I/ruis 
TauehcT, P. O. liox 835, Rock 
Springs. Wvo. (2-3—10) 

POTOVALNI ZASTOPNIKI, 
kateri so pooblaščeni nabirati na-
ročnino za "Glas Naroda", so: 

Joseph Černe, Anton Simčič 
in Joseph Smalzel. 

Upravništvo. 

Ne trpite vsled 
Revmatlzma, 

živčnega trganja, 
bolečin v prsih, 

otrplih mišic 
V drgni te 

PAIN-EXPELLER 
na bolečo površino, da 
boste začutili žarenje, in 
udobna, pomirljiva pomoč 
bo sledila. Pristni Pain-
Expeller nosi S I D R O 
varstveno znamko. 

P r a v v s a k d o — 
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj kupuje; 
kdor kaj prodaja; praT 
vsakdo priznava, da imajo 
čudovit uspeh — 

mali oglasi 
• " G l a s N a r o d a " . 

fcOJAKI, HA&OOLAJTK 8K I A 
*QUkg HA&ODA', NAJVEČJI 
B L O V U S K I D U V U K T 

&ATOOKAS J I IZtLA 

NAJVEČJA ARABSKA * 
oANJSKA KNJIGA 

ITajnovejla flnitromu ladaj* 
Vsebuj« SQ8 s t r u t 

B T Osna s poititns • 
•Lovmo ruBu 


